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1. IOACHUTEJIBHAA 3AIINCKA

1.1 Jucuumnnaa «CTHIMCTHKA AHTIUICKOTO SI3BIKA» OTHOCHUTCS K MOIYIIO o00s3aTenbHON wactu broka 1
«JIucuumHB/ MOy TN OCHOBHOM MPOo(eCcCHOHANBHOM 00pa30BaTeIbHON MPOTPaMMBI 10 HATIPABICHUIO MOATOTOBKU
44.03.05 «Ilemarormueckoe obpazoBaHue (C AByMS NpO(WISIMH TOATOTOBKH)» (YpOBeHb 00pa3oBaHMs Oakajasp).
JucuumuimHa sBisieTcs 00s13aTeIbHON K M3YYCHHUIO.

1.2 O0mas TpyaoeMKOCTb JUCLMILINHBI COCTaBIseT 2 3.¢€., 72 vac.

1.3 Hzyuenue aucuurinHbl «CTHIUCTHKA AHIIMHACKOTO $3bIKA» OCHOBAaHO HA 3HAHUAX, YMEHHUSX M HaBbIKax,
MOJYYCHHBIX MPH M3YYCHUH OOydYarOIIUMUCS CICAYIOUIMX JUCHUILIHH: «lVICTOpUS aHIIMICKOTO — SI3bIKaY,
«JIeKkCHKOIOrUsl aHIIMIACKOTO sI3bIKay, «IIpakTHyecKkui Kypc aHIIMHUCKOTO sI3bIKay, «lIpakThka yCTHOW M MHUCbMEHHOM
peun (aHDIUICKMIA s13bIK)», «[IpakTHYeckas rpaMMaTHKa aHDIMHCKOTO sI3bIKa», «JloMamrHee YTeHue (HA aHIIIHICKOM
a3bike)», «lIpoekrupoBanne ypoka mno TpeboBanusiM PI'OCy», npu MPOBENEHUM CIEIYIOMINX HPaKTHK:
«MPOU3BOJCTBEHHAS MPAKTUKA (TEXHOJIOTHYECKas (MIPOCKTHO-TEXHOJIOTHYCCKAs))», «IPOHM3BOACTBCHHAS IIPAKTHKA
(menmaroruyeckas)».

1.4 qucumminHa «CTHIMCTHKA aHDIHHACKOTO SI3bIKa» (POPMUPYET 3HAHHSI, YMCHUS U KOMIICTCHIIUU, HEOOXOAUMBIC IS
OCBOCHHSI CJCAYIOUIMX IUCIMIUIMH: «AHAIUTHYCCKOC YTCHHE (AHDIMHCKUM S3BIK)», «BBIMOIHCHUE M 3allUTa
BBITYCKHON KBaJTU(UKAIMOHHOW pPadOTh, «KOMMYHUKATHBHBINH MNPAKTHKyM aHIIUICKOTO s3bIKa», «Teopus wu
MpaKkTHKa IepeBoAa aHIIMICKOro sI3bIKa», Ui MPOBEACHUS CIENYIOIIUX TMPAKTUK: «IPOU3BOJACTBEHHAS MpaKTHKa
(mpenaurIoMHas ).

1.5 Lenpb u3yueHus: IUCUUIUINHBI:

Henb - popmupoBanue y CTyIEHTOB CUCTEMBI 3HAHUI O CTHIIMCTHYCCKUX CPEICTBAaX HA BCEX YPOBHSX SI3bIKA U BO
BCeX (DYHKIMOHAIBHBIX CTHJISX, 4 TAKKE PA3BUTHE YMCHHUW M HABBIKOB HMX IPUMCHEHUS B MPOILECCE MPOCKTHPOBAHHUS
U OCYIICCTBIICHUS 00Pa30BaTEILHOMN ICATSIBHOCTH B chepe 00yUeHUs aHTIIUHCKOMY SI3BIKY.

1.6 3agaun TUCUMIUIMHBL:

1) hopmupoBaHKE y CTYCHTOB 3HAHHIA O CUCTEME CTHIIMCTHYCCKUX CPEJICTB aHITIMHACKOTO SI3bIKA;

2) dbopMupOBaHHE Yy CTYICHTOB IEIIOCTHOTO MPEACTABICHUSA O CUCTeMe (DYHKIIMOHAJIBHBIX CTHIICH aHTIUICKOTO
SI3bIKA;

3) ¢dopmupoBaHHE y CTYICHTOB yYMCHHI WM HABBIKOB CTHIIMCTHYCCKOTO aHAIM3a U HMHTEPIPETAIH TEKCTOB
pa3nnIHOM (QYHKIMOHATBHO-CTHIIUCTHICCKON U )KaHPOBOH MPHHAIIC)KHOCTH;

4) bopMHpOBaHUE y CTYICHTOB TOTOBHOCTH K pealid3alliil Pa3lelioB 00pa30BaTeIbHBIX MPOrPaMM, CBS3aHHBIX C
npoOiIeMamMu CTHITUCTUKH.

1.7 TlepeveHpb IIIAHHPYEMBIX PE3YJIBTATOB OOyUYCHHS IO JIUCHUILUIAHE (MOJYJII0), COOTHECCHHBIX C IUIAHUPYEMBIMU
pe3ylibTaTaMu OCBOCHHsI 00pa30BaTeIbHON TPOTrPaMMBI:

Ne

u/n Kon u HanmeHoBaHne komnereHnun mo ®rroC

KO)I W HANMECHOBAHMEC MHAUKATOPA TOCTHKCHHUS KOMIECTCHIIUN

1|OIIK-8 ciocoben OCYHICCTBJIATDH NEAArori4eCKyro ACATCIbHOCTh Ha OCHOBEC CIICIUAJIbHBIX HAYYHbBIX 3HAHUI

OIIK.8.1 3HaTh UCTOPHIO, TEOPHIO, 3aKOHOMEPHOCTH ¥ MIPHUHIIUITEI TOCTPOCHHUS HAYYHOTO 3HAHUS IS
OCYIIECTBIICHHS [T€IarOTHIECKON IeATETFHOCTH.

OIIK.8.2 YMeTh MPOEKTHPOBATEH M OCYIIECTBIISITh MEAArOTHIECKYIO NeSTEILHOCTh C OTIOPO Ha
CrelasbHbIC HAYYHbIC 3HAHMUSI.

OIIK.8.3 BnameTs TEXHOJOTUSAMH OCYIIIECTBICHHUS ITEJaroTHIeCKON NeATETPHOCTH Ha OCHOBE HAYIHBIX
3HAHWH.

Ne ( Kox m HamMeHOBaHHe HHIMKATOpPA
Oo0pa3oBare/ibHbIE Pe3yJbTaThI 10 TUCHUILINHE

n/m JOCTHKEHHMS KOMIIeTeHINU
1|OIIK.8.1 3uare uctopuio, TEOPHIO, 3.1 3HaTh CTUIMCTUYECKUE CPECTBA AHIIMICKOTO S3bIKa HA BCEX
3aKOHOMEPHOCTHU U MPUHIUIIBI YPOBHSX M 0COOCHHOCTH (DYHKIIMOHATBHBIX CTHJICH.

IMOCTPOCHU S HAYUYHOI'O 3HAHUSA IJIs1
OCYIICCTBJIICHUA ne,uaromqecxoﬁ
JACATCIBbHOCTH.




OIIK.8.2 YMeTs NpOeKTUPOBATh U
OCYILIECTBIIATH NEJarornuecKyo
JIeITeILHOCTD C OITOPOM Ha
CrenyasbHbIe HAyYHbIE 3HAHHUS.

V.1 YmeTh 0T6I/IpaTI) CTUJIMCTUYCCKUEC CPEACTBA, OTBCUAIOLINEC
KOHKPCTHBIM KOMMYHUKATUBHBIM 3aJa4aM.

W

OIIK.8.3 Birageth TeXHOJIOTUSIMHI
OCYILIECTBIICHUSI MTEIarOrU4eCKOU
JIESITEIbHOCTH HAa OCHOBE HAYYHBIX
3HAHMI.

B.1 BJ'Ia,HeTI) npueMamMu CTUJIMCTUYCCKOIO aHaJIu3a U crocobamMu ux
HCIIOJIBb30BaHUs B O6y‘{€HI/II/I aHFﬂHﬁCKOMy SA3BIKY.




2. TPYIOEMKOCTB JACIUILIMHEI (MOAYJIST) U BUJOB 3AHSITHI 1TO JUCIUATIINHE

(MOJYJTIO)

Buapl yueoHoii pa6oTnl,
BKJIIOYASl CAMOCTOSITEILHYIO

padoTy CTyIeHTOB 1 HToro
HaumenoBaHue pasjeia IMCUUNIUHBI (TEMbI) s 4ACOR
(B yacax)
J I3 CPC
Hroro no pucuuninxe 16 16 40 72
IlepBhIii neprHox KOHTPOIA

Beeoenue 6 kypc cmunucmuxu 2 2 4 8
IIpenmMer 1 331241 CTUIIMCTUKY. 2 2 4
[TpoGnembl BapuaTHBHOCTH SA3bIKA. 2 2 4

DynKyuoHanbHBle CMULU AH2TTUIICKO20 A3bIKA 2 4 8 14
Knaccudukanuns GpyHKIMOHAIBHBIX CTHIIECH 2 2 4
Hayunslit ctuns. I'a3eTHbIN CTUIIB. 2 4 6
[TyOmuiucTHYeCKuil CTUIIB. 2 2 4

Donozpaguueckue cmunucmuieckue cpeocmaea 2 2 4
donernyeckne U rpahuuecKre BIPa3UTEIbHBIC CTPEACTBA U ) ) 4

CTHIMCTHYECKUE ITPUEMBI.

Jexcuueckaa cmunucmuxa 4 6 12 22
OCHOBHBIE TOHSTHUS JIEKCUYECKON CTHIIUCTHKHU. 2 2 4
Knaccudukanums 1eKCHUECKIX CTHIMCTHYECKUX CPE/ICTB. ) ) 4

Meradopa u ee pa3HOBUAHOCTH.

Meradopuieckast 1 METOHUIMHYECKasi TPYIIIBI CTHIMCTHYECKUX ) ) 4

CPEICTB.

OnuteT. OKCIOMOPOH. 3eBrma. 2 2 4
Crunuctuyeckas Qpaseororusi. 2 4 6

Cmunucmuueckasn mopghonozus 2 4 6
Mopdonornueckie CTUINCTUIECKUE CPENICTBA. 2 4 6

Cmunucmuueckuii CUHIMAKCUC 4 4 10 18
Knaccudukauns cHHTaKCHYECKHUX CTHIIMCTUYECKUX CPEJCTB. ) ) 4

Crunuctuyeckas naBepcus. O6ocobneHue.

Cunrakcudeckuii napannenusm. [Tosrop. 2 2 4
CTuianucTHYeCKOE MCIIO0JIb30BaHHE Pa3TOBOPHBIX KOHCTPYKIMH. U ) ) 4

CHHTAaKCHYECKHUX cBsizeil. TpaHCIIO3MINS CHHTAKCHUECKUX CTPYKTYD.

TekcT Kak 00BEKT CTHIIMCTHYECKOTO aHAIIN3A. 2 4 6

Wroro no Buaam yueOHOH paboThI 16 16 40 72

Dopma npomercymounoi ammecmayuu
JuddepeHmpoBaHHbIi 3a4eT
Hroro 3a IlepBblii nepuos KOHTPOJIS 72




3. COAEP KAHUE JUCHUIIJIMHBI MOAVYJIA), CTPYKTYPUPOBAHHOE 110 TEMAM
(PA3BJEJIAM) C YKASAHUEM OTBEJIEHHOI'O HA HUX KOJIMYECTBA

AKAJIEMUYECKHUX YACOB M BUJIOB YUEBHbBIX 3AHATHIA

3.1 Jlekuun

HaumenoBaHnue pa3neja JTMCHUILTHHBI (MOAYJIs1)/
TeMa u cofep:kaHue

TpynoeMkocTh
(K0,1-BO 4acoB)

1. Beeoenue ¢ Kypc cmunucmuxu

2

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle pe3yibmMansl:
OIIK-8: 3.1 (OIIK.8.1)

1.1. TlpemMer v 3a1a4¥l CTUJIMCTUKH.
[Ipenmer 1 3ama4u CTHIIUCTUKH, BUIBI CTHIIMCTUKH, THHI'BOCTHIIMCTHKA 1
JUTEPaTypOBEIIEeCKast CTHINCTHKA.
CBS3b CTHJIUCTUKH C IPYTUMHE JHHTBHCTUYECKUMH TUCIUIUTMHAMH, IParMaTHIeCKIi U
COLIMOJIMHTBHCTUYECKHN aCTIeKTHl CTUIIHCTHKH.
Teopust ypoBHEH s3bIKa M CTHIIUCTHKA.
OCHOBHBIE TIOHATHS CTHIMCTUKH ((DYHKIMOHATBHBIA CTHIIb, CTHIIMCTHIECKAs
MapKHPOBaHHOCTb, IKCIIPECCUBHOCTH, 00Pa3HOCTh, SMOTHBHOCTb, OLIEHOYHOCTb,
BBIpa3UTEIIbHBIE CPEICTBA, CTHIIMCTHICCKHUM MTPHUEM H T.1I.)

Y4ebHo-MeTomuuecKas mureparypa: 1, 2, 3, 4

2. qjyﬂKl{uOHaJleble CIuUU QH2IUTICKO20 A3bIKA

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle pe3yibmMansl:
OIIK-8: 3.1 (OIIK.8.1), V.1 (OIIK.8.2), B.1 (OIIK.8.3)

2.1. Krmaccudukanus GyHKIIHOHATBEHBIX CTHIICH

[onstne GpyHKIMOHATHFHOTO CTHIIS.

TIpoGiieMa GyHKIIMOHAIBHBIX CTHIICH S3bIKa, pa3IUYHbIC KiIacCH(UKAINN (YHKIIMOHAIBHBIX
CTWIEH aHIJIMHCKOTO SI3bIKA.

JIMHrBUCTHYECKHE M SKCTPATHHTBUCTHUECKHE KPUTSPUH BhIIEICHUS (PyHKIIMOHAIHHBIX
CTHIIEH.

Benymme n Bropuunsie qudQepeHnnanbHbie TpU3Haky (PyHKIMOHATBHBIX CTHICH.
Hcroprudeckast "3MEHIUBOCTE CTHIIEH, HX 3aMKHYTOCTh U B3aUMOIPOHUKHOBEHHE.

Y4ebHo-MeTomuuecKas mureparypa: 1, 2, 3, 4
IIpodeccronanpable 6a3bl JAHHBIX U HHPOPMAIIMOHHBIE CIIPABOYHBIC CUCTEMBI: 2

3. @onozpaguueckue cmunucmuueckue cpeocmea

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle Pe3yibmMansl:
OIIK-8: 3.1 (OIIK.8.1), ¥.1 (OIIK.8.2), B.1 (OIIK.8.3)

3.1. donernueckue u rpapUECKUe BEIPA3UTENBHBIE CTPEACTBA M CTHIUCTUICCKIE IPUEMBI.
ITonstie poHOCTHIUCTHKU. AJumuTeparus. 3Bykonoapaxanne. IBQoHUI. ACCOHAHC.
Pudwma. Purm.

I'padudgeckue cTHIMCTHYIECKHE CPEACTBA: MMyHKTYyaIHs, ocoOeHHOCTH pu(Ta, rpadudeckas
obpaznocTh. ['padoH u ero pa3sHOBUIHOCTH.
B3aumopeiicTBre 3By4aHus U TpaduKy.

YuyebHo-MeTomuuecKas nureparypa: 1, 2, 3, 4
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMBI: |

4. Jlekcuueckas cmuaucmuka

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazosamenvHbvle Pe3yibmManmsl:
OIIK-8: 3.1 (OIIK.8.1), V.1 (OIIK.8.2), B.1 (OIIK.8.3)




4.1.

OCHOBHBIE TOHATHS JIEKCHIECKON CTHIIMCTHKH.

CnoBo u ero 3HaueHue. JleHOTaTUBHbIE U KOHHOTATHBHbBIE KOMIIOHEHThI 3HAUEHHUSL.
VY3yanpHOE U OKKa3HOHAJIBHOE 3HAUCHHE CIIOBA.

B3anmopeiicTBre IPSAMOro 1 NEPEHOCHOTO 3HAYCHNUS CII0BA Kak (pakTop cThis.
[MonsiTre n300pa3uTEIBbHBIX (TPOIBI) M BEIPa3UTENBHBIX ((DUTYphI peUn) CPENCTB SA3bIKA.
IlonsATHE CTUINCTUYECKOTO ITpUEMA.

Crunuctrdeckas quddepeHunanys aHuickoit nekcuku. Ilonstie HelTpansHoro,
00ILEeTUTEPaTypHOTO U 00I1epa3roBOPHOTO ciaoBaps. CrienuanbHasi KHYDKHAS JIEKCHKA!
TE€PMUHBI, TO3TU3MBI, APXaU3Mbl U UCTOPU3MBI, BAPBAPU3MBI U HHOCTPAHHBIE CIIOBA,
JUTEPaTypPHO-KHIKHbIE HEONOTrn3Mbl. CrienManbHasi pa3roBOpHast JIEKCHKA: CIIEHT,
JKaprOHU3MBI, IPOPECCUOHATIM3MBI, ByJIbI'APU3MBI, THAJICKTHBIC CIIOBA, PA3TOBOPHBIC
HEOJIOTU3MBI.

YuebHo-MeTonmuecKas qurteparypa: 1, 2, 3, 4

IIpodeccronanbhble 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMALMOHHBIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBI: 2

4.2.

Knaccudukaums 1eKcH4ecKux CTHIIMCTHUECKUX cpeAcTB. MeTadopa n ee pa3HOBHIHOCTH.
Knaccudukaumy cTUIMCTHYECKUX BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB U CTHIMCTHYECKHUX ITPUEMOB.
Meragopa. Meronumus.OnunerBopenue. BepOanbnast uponus. Anronomacusi. CpaBHEHHeE.
Onwurer. ['unepbona. [epudpaza. Ispemnsm. KanamOyp. 3eBrma. OkcroMOpoH.

[Nonsitre MeTadopsl, pa3IMYHbIE TTIOIXOABI K €€ onpenesieHnto. Buasl meradops! (mpocrtas u
CJIOXHAS, TPAJAUIIMOHHAS M OpUTHHAIbHAsT). ONUIEeTBOPEHNE KaK Pa3HOBHIHOCTH METa(OpHI.
Meradopuueckast antonomacusi. BepbanbHast uponust u meragopa.

YuebHo-MeTonnueckas qureparypa: 1, 2, 3, 4
[Ipodeccronanbhbie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMALMOHHBIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBIL: 1, 2

5. Cmunucmuueckas mopghonozus

Dopmupyemvle KomnemeHyuu, 00pPasosamesibHble Pe3y1bMaAmbl:
OIIK-8: 3.1 (OIIK.8.1), V.1 (OIIK.8.2), B.1 (OIIK.8.3)

5.1.

Mopdonornveckne CTUINCTUICCKUAEC CPEIICTRA.

Crunuctrka yacte peun. [loHsTHEe rpaMMaTnieckoi MeTadopsl.

CyIleCTBUTENBEHOE: CTHINCTHYECKHE (DYHKITMH KaTeropuil yucia u nanexa. CyocTaHTUBAIHS
Kak (haKTop CTHIIS.

I'maron: crunucTryeckue (GyHKIIMU KaTErOpUil BpEMEHH, 3aJ10Ta, HAKIIOHSHUS.

YuebHo-MeTonmuecKas iuteparypa: 1, 2, 3, 4

6. Cmunucmuueckuii CHUHMAaKcuc

Dopmupyemvle KomnemeHyuu, 00pPa3oeamesibHble Pe3y1bMamol:
OIIK-8: 3.1 (OIIK.8.1), V.1 (OIIK.8.2), B.1 (OIIK.8.3)




6.1. Kiaccudukarms CHHTaKCHIECKUX CTHIIMCTHYECKUX cpeAcTB. CTHIHCTHYECKas! HHBEPCHSI.
Ob6ocobnenue.
[TorATHE CHHTAKCHYECKHUX BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB U CTHIINCTHYECKUX PHUEMOB.
Kitaccugukanus cHHTaKcCHUeCKuX cTHIUCTHYecKknX cpencts W.P. ansnepuna, 1.B.
ApHOIBI.
WuBepcus: rpaMMaTideckasi, CTHIINCTHYCCKAsL.
CrunmcTrdeckast ”HBEpCHsl, BUABI HHBEPCHH.
Bropuunas uaBepcusi.
Crunuctrdyeckre QyHKIIMA WHBEPCHH.
O6ocobneHue, CTPyKTypHBIE BUIBI 000COOICHUSI.
Crunuctryeckne QyHKIIH 000CO0IeHNUS.

Y4ebHo-MeTomuuecKas mureparypa: 1, 2, 3, 4

6.2. CunTrakcmueckuii mapamurennsMm. [Torop.
Tlonsarue cunTakcuveckoro napasuienu3ma. [1oaHbINH 1 YaCTUYHBIA CHHTAKCHYECKUN
TapajsIeu3M.
[ToBTOp M €ro CTPYKTYypHBIK BUABL: aHadopa, anropa, MOAXBAT, PAMOYHBIH OBTOP, IIETIOYKa
MOBTOPOB. CTHIIMCTHYECKHE (PYHKITUU TIOBTOPA.
ITepeuncienne (omHOPOIHOE, HEOMHOPOAHOE). CTHINCTHIECKIE (DYHKITUU TTePEUNCIICHUS.

Y4ebHO-MeTomUUecKas muteparypa: 1, 2, 3, 4
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMBI: |

3.2 TllpakTHYecKue

HaumenoBaHnue pa3nejia JTMCHUILTHHBI (MOAYJIs1)/
TeMa u cofep:kaHue

TpynoeMKocTh
(K0,1-BO 4acoB)

1. Beeoenue ¢ Kypc cmunucmuxu

2

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazosamenvHbvle pe3yibmManol:
OIIK-8: 3.1 (OIIK.8.1)

1.1. TIpoGnembl BApHATHBHOCTH SI3BIKA.
BapuatiBHOCTE COBPEMEHHOTO aHIIIMICKOTO S3bIKA B CTHJINCTHYECKOM PaKypce
(oOmeHapOHBIH U TUTEPATYPHBIN S3BIK, YCTHAS M MICBMEHHAsT Pa3HOBHIHOCTH SI3BIKA,
PETUCTPHI, THAIEKTHI 1 COIIMOJIEKTHI). SI3bIKOBast CHCTEMa, HOpMa, HHANBHyaIbHAs PeUb.
Y4ebHo-MeTomuUecKas mureparypa: 1, 2, 3, 4

2. @yﬂKl{uOHaJleble CIuU QH2IUTICKO20 A3bIKA

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle Pe3yibmMansl:
OIIK-8: 3.1 (OIIK.8.1), V.1 (OIIK.8.2), B.1 (OIIK.8.3)




2.1.

Hayunblit ctunb. ['a3eTHbIN CTHITD.

Cruite HayIHOH MPO3BI U €T0 KaHPOBBIE PA3HOBUIHOCTH.

[Ipobnembr HayIHOW TEPMHHOJIOTHH. JIMHTBUCTHYIECKIIE 0COOEHHOCTH HAYIHOTO CTHIISL.
SI3BIK HAyYHOH CTAaThU M MOHOTpaQHH, S3bIK yIeOHUKA.

TlonynsapHas Hay4yHas mpo3a.

OO6pa3err TekcTa ISl CTHIMCTHYECKOTO aHAIH3a:

Instead of chemicals, organic farming uses a lot of organic matter to give crops the nutrients
that they need to grow. Clover, for example, has a lot of nitrogen in it and farmers use it to
make the soil better. Manure from animals and compost are also used to enrich the soil.
These fertilizers also help conserve the soil, not destroy it after a few years.

Organic farmers also use crop rotation to preserve the good qualities of soils and avoid
monoculture.

Chemical pesticides destroy or weaken many of the natural enemies of pests, like birds or
frogs. They also can kill those insects that control a great number of pests.

Organic farming creates new living areas for wasps, bugs, beetles and flies by giving them
water and food.

Weeds are controlled by using special machines. Hay, straw and wood chips are put between
the rows of plants to stop weeding.

Many agricultural products can be produced in an organic way. Meat, dairy products and
eggs come from animals that are fed organically and can graze outdoors. They live in
conditions that are natural to them. Cows, for example, are kept in pastures and fields.
Vegetables and fruit are also produced with organic methods.

T"azeTHBIi CTHIIB U €r0 KaHPOBbIE PA3HOBUIHOCTH.

JIuHrBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH 1 TIParMaTH4eCcKue XapaKTePUCTHKH Ta3eTHOTO CTHIIA.
Kparkoe nadopmarnmionHoe cooOIienne, o0bsIBIeHUE, PEKIaMa, PeIaKIMOHHAs CTaThs (Kak
MIPOMEXYTOYHOE 3BEHO MY T'a3eTHBIM W MyOMHINUCTHICCKIM CTHIISIMH).

T"a3eTHBII 3ar010BOK.

Cpencta peannzannu HHGOPMATHBHOHN (QyHKINN 1 HYHKINH BO3AEHCTBHS B TEKCTAX
Ta3eTHOTO CTHIIS.

OO6pa3err TekcTa ISl CTHIIUCTHYECKOTO aHaAJIH3a:

More than 50 countries have bought or agreed to localize production of over 1 billion
Sputnik V doses, with initial batches arriving in Argentina, Serbia and Belarus. Hungary,
which received 6,000 doses that have not yet received regulatory clearance, has said it could
abstain from using Sputnik V due to limited production capacity for the vaccine.

Last month, Russian and German health ministers agreed to discuss the search for
“production facilities” for the joint manufacture of Russian-made Covid-19 vaccines.
Russia’s state-run TASS news agency reported that Berlin told Moscow it was ready “to
involve German companies in joint production of Russian vaccines.”

Putin and Merkel agreed to maintain health ministry-level contacts on the joint production of
a Covid-19 vaccine, the Kremlin said in Tuesday’s statement.

Both Russia and Germany have recently started mass vaccination drives at home to curb the
spread of the coronavirus and avoid re-imposing nationwide lockdowns. Germany is using
the vaccine jointly developed by Pfizer and the Mainz-based company BioNtech.

In another sign of recognition for the Sputnik jab that has been viewed with skepticism by the
West, British-Swedish drugmaker AstraZeneca in December announced a clinical trial
program that would use a combination of its vaccine and the Russian one.

Some critics have described it as a tool to bolster Russia's geopolitical influence.

YuebHO-MeTOoANYeCKas uTeparypa: 1, 2, 3, 4
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAIMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2




2.2. Ily6numucTHYeCKUH CTUIIb.
[Ty6numucriueckuii cruiib. OO11ee MOHATHE O MyOIMIMCTHIECKOM CTUIIE, €0 CBSI3b CO
CTHJIEM XyI0XKECTBEHHOH IPO3bl, CTHIIEM Ia3eThl U CTHIEM HAy4HOMH MPO3bl.
JKanpoBble pa3HOBUAHOCTH MYOIUIIUCTHYECKOTO CTHIIS: )KYpHAJIbHBIE CTaThH, OpaToOpCKast
peub, occe. OCHOBHBIE SI3bIKOBBIE M IParMaTHYECKHUE XapaKTePUCTUKH, CPEJICTBA Pean3aliin
nuH(opmaTrBHON QyHKIMK 1 QYHKIMU BO3ICHCTBHS B TEKCTAX MyOIMIMCTUIECKOTO CTUIIS.
AHanu3 myoIMIICTHYECKUX TEKCTOB.
Oo0pa3err Tekcra:
And if America is to be a great nation this must become true. So let freedom ring
from the prodigious hilltops of New Hampshire. Let freedom ring from the mighty
mountains of New York. Let freedom ring from the heightening Alleghenies of
Pennsylvania!
Let freedom ring from the snowcapped Rockies of Colorado!
Let freedom ring from the curvaceous peaks of California!
But not only that; let freedom ring from Stone Mountain of Georgia!
Let freedom ring from Lookout Mountain of Tennessee!
Let freedom ring from every hill and every molehill of Mississippi. From every
mountainside, let freedom ring.
When we let freedom ring, when we let it ring from every village and every
hamlet, from every state and every city, we will be able to speed up that day when all of
God’s children, black men and white men, Jews and Gentiles, Protestants and Catholics,
will be able to join hands and sing in the words of the old Negro spiritual, «Free at last!
Free at last! Thank God Almighty, we are free at last!».
YuebHo-MeTonmueckas qurteparypa: 1, 2, 3, 4
[Ipodeccronanphble 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMALMOHHEIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBIL: 1, 2

3. Jlekcuueckas cmuaucmuxka

Dopmupyemvle KomnemeHyuu, 00pPa3oeamesibHble Pe3yIbMamol:
OIIK-8: 3.1 (OIIK.8.1), V.1 (OIIK.8.2), B.1 (OIIK.8.3)
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3.1.

Meradopudeckast 1 METOHUIMHYECKas TPYIIIBI CTHIIMCTHYECKUX CPEICTB.

[NonsiTre MeTadopsl, pa3IMYHbIEC TOIXOABI K €€ ONPEICIICHHIO. Bunpl metagopst
(mpocTas ¥ ciIoXHAas!, TPAAULMOHHAS M OpUTrHHAIbHAs). ONHIETBOPEHNE KaK Pa3HOBHIHOCTh
MeTagopsbl. Bepbanbnast uponus 1 Mmeradopa. AHTOHOMACHS U €€
pazHoBuaHOCTH. MeTadopa 1 cpaBHEHHE.

MeToHuMUS U ee Pa3HOBUAHOCTH.
THUIIBI METOHUMUYECKUX OTHOIICHUH.
MeToHuMHYECKass aHTOHOMACHSI.

Brinonnenue npaktuueckux 3ananuil. Hanpumep:
- MPOAHATU3UPOBATH CIICTYOIINE METa(OpHI:

A woman is a foreign land.

Although he there settles young

The man will never understand

Its customs, politics and tongue.

These thoughts melted away.

Leaves fell sorrowfully.

The grey-eyed warm smiles of the frowning night.

The news you bring me is a dagger to my heart.

- IPOAHAU3UPOBATH CJICAYIOIIUE CIyYar METOHUMHH:

"That punctual servant of all work-the Sun" .

The camp, the pulpit and the law

For rich men's sons are free.

«To be a comrade with a wolf and owl...».

The maid was cleaning silver.

The game-table was boisterous and noisy.

- IPOAHAJIM3UPOBATH CICAYIONIME CIy4Yan OJUIETBOPEHHUS:

«Then Night, like some great loving mother, gently lays her hand at our fevered head... and,
though she does not speak, we know what she would say...».

"I bring fresh showers to the thirsting flowers".

«O stretch by reign, fair Peace, from shore to shore

Till conquest cease, and slavery be no tore».

- IPOAHAIM3UPOBATH CIEAYIOIIIE CITydan aHTOHOMACHU:

Mr. Zero, Dick Dubious, Sir Silvercup.

He desired to have Kings meet him at railway stations on his return from some gastly
Nowhere.

The Byron of our days.

-IIPOaHaIM3UPOBaTh CIEAYIOIINE CITyYyan HPOHHH:

«What a noble illustrations of the tender laws of this favoured country! — they let the
paupers go to sleep!» (Dickens).

How clever of you to have lost it.

YuebHo-MeTonmuecKas guTeparypa: 1, 2, 3, 4

[podeccronansuble 6a3bl JaHHBIX 1 HHHOPMALIMOHHBIE CITPABOYHBIC CHCTEMBIL: |
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3.2

OmureT. OKCIOMOPOH. 3eBrma.

IlonsTue snurera.

Kitaccudukarus amuTeToB.

Crunuctudeckne QyHKIMH SITUTETOB.

3eBrma. CTriucTHIeCKE (PYHKITUN 3€BIMBI.
OxkctoMopoH. CtunucTrdeckne QyHKITMH OKCIOMOPOHA.

Brimonnenue npaktudeckux 3ananuid. Harpmep:

- IPOAHATTU3UPYHTE CISTYIONINE CITydau SITUTETA:

thou lily-livered boy, the pumpkin-like moon, meteor eyes, voiceless sands,dark forest,
dreary midnight, a vault of a schoolroom, a devil of a job,a shadow of a smile.

He was look-before-you-leap sort of man.

Jackline Kennedy has a sort of let-the-chips-fall-where-they-may attitude.

- IPOAHATM3UPYNTE CIICTYIONINE CITydal OKCIOMOPOHA:

«O brawling love! O loving hate!».

The crowded loneliness of the barracks.

A likable young man with a pleasantly ugly face.

Sweet sorrow, horribly beautiful, a deafening silence.

- IPOAHATTU3UPYNUTE CIICTYIONIHE CITydal 3eBTMBI:

«At noon Mrs. Turpin would get out of bed and humor, put on kimono, airs, and the water to
boil for coffee».

«She dropped a tear and her pocket handkerchief.

He lost everything there was to loose: his friend, his purse, his head and finally his reputation.

YyebHo-MeTomuuecKas mureparypa: 1, 2, 3, 4
IIpodeccronanpabie 6a3bl JTaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2

3.3.

Crunuctuyeckas Gpa3eosorus.

CTUIIMCTHYCCKUI TOTCHIHAT (h)PA3COIOTHUCCKUX CAUHUIIL.
CTUIIMCTHYECKOE UCIIONB30BAHUE UIUOM, IMOCIIOBHIL M TOTOBOPOK.
Pacmieruienue pa3eonornyeckux eauHUIL.

Kpsinarsie BBIpaKeHUSI.

AJTIO3US ¥ €¢ pa3HOBHIHOCTH.

Brimonnenne npaktuueckux 3aganuil. Hanpumep,

NpoaHanM3upyiTe QyHKIIMOHNPOBAHUE CIETYIOMNX (PPa3eoOTHYECKUX CTHINCTHIECKUX
CPEIICTB:

- aymmro3ust: "Victoria was always proud to adopt the Micawber-like attitude that something
would turn up", "The Painted Veil", «If the International paid well, Aitken took good care he
got his pound of flesh...»;

-KpbL1aThie BeIpaxeHus: Ecclesiastes said, mat "All is vanity" — Most modem preachers say
the same, or show it By their examples of true Christianity";

- snurpaMmsl: In politics where there is silence there is despair but where there is talk there is
hope."The human heart is the tomb of many feelings".No thorns — no throne, no gall — no
glory;

- pacierieHue (pazeonoruueckux eanHui: Butter wouldn't melt in their democratic
mouths..., The new French Government was sticking its collective nose into the business...,.
"Come!", he said, "milk's spilt", It was raining cats and dogs and two kittens and puppy
landed on my windows.

YuebHo-MeTonmuecKas quTeparypa: 1, 2, 3, 4
[Ipodeccronanphble 6a3bl TaHHBIX U HHPOPMALMOHHBIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBIL: 1, 2

4. Cmuaucmuueckuii CUHMAKCUc

Dopmupyemvle KomnemeHyuu, 00pPa3oeamesibHble Pe3y1bMamol:
OIIK-8: 3.1 (OIIK.8.1), V.1 (OIIK.8.2), B.1 (OIIK.8.3)
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4.1.

CTHIIMCTHYECKOE HCTIONB30BaHUE PA3TOBOPHBIX KOHCTPYKINH. U CHHTAaKCHYECKUX CBSI3CH.
TpaHCIIO3UIINS CHHTAKCHYECKUX CTPYKTYP.

Onmurncuc.

Amnocuomnesuc.

Bomnpock! B moBecTBOBaHUH.

Hecob6cTBeHHO-TIpsSIMast pedb.

BrinonaHeHne npakTHYeCKUX 3aIlaHui.

[IpoaHanu3upoBaTh CICAYIONIHE CITydal CTHIIMCTHICCKOTO YOTPEOICHHS Pa3srOBOPHBIX
KOHCTPYKIIMH:

Nothing so difficult as a beginning,

Unless, perhaps, the end.

He became one of the prominent men of the House. Spoke clearly and modestly, and was
never too long. Held the House where men of higher abilities «bored» it.

An hour and a half, five shillings, thank you. And tomorrow at half past two, Miss Collins... .
And it was unlikely that anyone would trouble to look there-until-until-well.

The total amounts to 4 dollars 76 cents. Now, one had to buy clothes, and- .

Scrooge knew he was dead? Of course he did.

"Could he bring a reference from where he. now was? He could ".

"Butler sorry that he has called his youngest a baggage; but these children- God bless his soul
— were a great annoyance. Why, in the name of all saints, wasn't this house good enough for
them?"

TloHATHE CUHTAKCUYECKOM CBSI3HU.

AcCWHAETOH.

ITomucuuaeToH.

IIpucoenunenue.

BrinosHeHne npakTHYeCKUX 3aIlaHui.

[Ipoananu3upoBaTh CICAYIONINE CITydal CTHIIUCTUICCKOTO YIIOTPEOICHISI CHHTaKCHIECKIX
CBsI3el:

You can't tell whether you are eating apple-pie or German sausage, or strawberries and
cream. It all seems cheese. There is too much odour about cheese.

Soams turned away, he had an utter disinclination for talk.

If (the tent) is soaked and heavy, and it flogs about, and tum-bles down on you, and clings
round your head, and makes you mad.

And the rain descended, and the floods came, and the winds blew and beat upon the house;
and it fell; and great was the fall of it.

TpaHCIIO3UIINS CHHTAKCHYECKUX CTPYKTYP.
Putopuueckuii Borpoc. Jlurora.
BrinonaHeHue npakTHYECKUX 3aIlaHAN.
[IpoaHanmu3upoBaTh CIACAYIOUINE IPUMEPHI:
What have I done to deserve it?

Is the poor privilege to turn the key

Upon the captive, freedom?

Is this belief from heaven be sent,
Is such be Nature’s holy plan,
Have I not reason to lament
What man has done of man?

Little harm will be done by that.

He is no coward.

Her face was not unhandsome.

My mistress' eyes are nothing like the sun/

YyebHo-MeTomuuecKas nureparypa: 1, 2, 3, 4

IIpodeccronanpabie 6a3bl JAHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEI: 1, 2
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4.2. TekcT KaK 00OBEKT CTUINCTHYECKOIO aHAIN3a.



Tekcrt kak 00BEKT CTHIIMCTHYECKOTO M3y4eHHs. TeKCT U GpyHKUMOHATIBHBINH CTHIIb. TekeT u
MHIUBHAYaJIbHBIA cTHIb. CTHIIb TekcTa. COoCOObI aHal3a Xy/10)KECTBEHHOTO TEKCTa.
YpoBHU aHaJIM3a TEKCTa.

IIpaxkTudeckuil aHaIU3 TEKCTA.

O0pa3sibl TEKCTOB:

1. «English Language Today» by Loring E., Lawley A.H.

The English are avid readers of newspapers. No other country in the world has

such a massive daily diet of the printed work. That serious, sometimes justified,
criticisms can be made of some newspapers in no way alters the fact that they are read
in their millions. They are accused of irresponsibility, distortion, political bias, frivolity,
sensationalism; of vulgarly and immorally debasing noble values and of prying into
private lives — but they are read with relish.

Many of the strictures on the press apply only to a few newspapers; yet the mud

clings to all. Criticisms are made against the press when, in reality, the critic means a
specific journalist or newspaper. I would suggest that such a nebulous concept as «The
Press» gets in the way of serious discussion. In blaming or praising, it would be better
to name the paper or papers under discussion. «The Press» is an umbrella term covering
a wide variety of quite different products. What might be true of the Daily Sketch might
not be true of the Times and the Guardian; what might be true of the News of the World
might not be true of the Observer. All that is good, however, is not the exclusive
preserve of the «Quality» Press; the «Popular» Press does not have a monopoly of all
that is bad.

Comparing different papers over a period of time would give pupils some criteria

with which to judge the quality and objectivity of the paper they read regularly. It would
enable them to distinguish between fact and opinion, between good writing and
slipshod, cliché ridden work. It would lead to a healthy, informed criticism of their daily
reading matter. It could change their reading habits. Most school children have much
easier access to newspapers than any other form of literature. Newspapers can be used
as a stepping-stone to literacy, but only if the pupils have been trained to distinguish the
good from the bad, and have been made aware of the numerous techniques used either
to informor to mislead, to provoke thought or stifle it, to evoke real emotion or Ersatz
emotion.

2. Not in a hurry to get home, he dined in town at the Connoisseurs. While eating a
pear it suddenly occurred to him that, if he had not got down to Robin Hill, the boy
might not have so decided. He remembered the expression on his face while his mother
was refusing the hand he had held out. A strange, an awkward thought! Had Fleur
cooked her own goose by trying to make too sure?

He reached home at half past nine. While the car was passing at one drive gate he
heard the grinding sputter of a motor — cycle passing out by the other. Young Mont, no
doubt, so Fleur had not been lonely. But he went in with a sinking heart. In the creampanelled
drawing — room she was sitting with her elbows on her knees, and her chin on

her clasped hands, in front of a white camellia plant which filled the fireplace. That
glance at her before she saw him renewed his dread. What was she seeing among those
white camellias?

«Well, Father!»

Soames shook his head. His tongue failed him. This was murderous work! He saw

her eyes dilate, her lips quivering.

«What? What? Quick, Father!»

«My deary, said Soames, «I — I did my best, but —» And again he shook his head.
Fleur ran to him, and put a hand on each of his shoulders.

67

«She?»

«No», muttered Soames; «he. I was to tell you that it was no use; he must do what

his father wished before he died». He caught her by the waist. «Come, child, don’t let
them hurt you. They’re not worth your little finger».

Fleur tore herself from his grasp.

«You didn’t — you couldn’t have tried. You — you betrayed me, Father!»

Bitterly wounded, Soames gazed at her passionate figure writhing there in front of
him.

«You didn’t try — you didn’t — I was a fool — I won’t believe he could — he ever

could! Only yesterday he — ——! Oh! Why did I ask you?»

«Yes», said Soames quietly, «why did you? I swallowed my feelings; I did my best
for you, against my judgement — and this is my reward. Good-night!»

With every nerve in his body twitching he went toward the door.

Fleur darted after him.

«He gives me up? You mean that? Father!»

Soames turned and forced himself to answer:

«Yes».
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3.3CPC

HaumenoBaHnue pa3neja JTMCHUILTAHBI (MOAYJIs1)/ TpynoeMkocTh
Tema 1711 caMOCTOSITEJIbHOTO H3yYeHUs (K0J1-BO 4acoB)
1. Beeoenue ¢ Kypc cmunucmuxu 4
Dopmupyemple KoMnemeHyuU, 06pPaA306amMeIbLHbIE PE3YTIbMAMbL:
OIIK-8: 3.1 (OIIK.8.1)
1.1. Tlpemmer v 3a1a4¥l CTUJIMCTUKH. 2
3aoanue 0na camocmoamenbHozo GbINOIHEHUA CHIYOCHINOM:
Buapl ctunucTuky.
JIMHTBOCTMIIMCTHKA U JIUTEpaTypOBeJUECKast CTUIINCTHKA.
Bupl IMHIBOCTHIIMCTHKH.
3aja4u JIMHTBOCTUIINCTHKHY.
MecTo CTUITMCTUKY CPeiv JPYTHX JUCLMILUINH O SI3bIKE.
CBs13b CTUIIMCTUKH C IPYTMMH JUCIUIUIMHAMHU.
Teopust ypoBHE# 13bIKa ¥ CTHIIMCTHKA.
Benyuy noHATHS CTHIIMCTHKH:
- (OyHKIIMOHAIBHBIN CTHIIb
- cTHIIMCTHYECKas! PyHKIHS
- CTHJIMCTHYECKasi MAapKUPOBAaHHOCTh
- OKCIPECCUBHOCTb
- 00pa3HOCTB
- YMOTUBHOCTb
- OLIEHOYHOCTb
- BBIPa3UTEJbHBIC CPEACTBA
- CTHIIMCTHYECKHH TTPHEM.
YuebHo-MeTonnueckas qurteparypa: 1, 2, 3, 4
1.2. IIpoGneMbl BAapHaTHBHOCTH SI3bIKA. 2
3adanue 01a camocmoamenbHo20 ¢bINOIHEHUA CHYOCHIMOM:
[ToHsiTHE BapuaTUBHOCTH B SA3bIKE.
BapratuBHOCTB COBPEMEHHOTO aHIVIMHCKOTO SI3bIKa B CTHIIMCTHYECKOM paKypce.
YcrHas 1 mEMCEMEHHast Pa3HOBUIHOCTh SI3bIKA.
OO1meHapoIHBII 1 TNTEPATyPHBIN S3BIK.
[onsiTHe perucTpoB s3bIKa.
TeppurtopnanbHas BApHATUBHOCTH S3bIKA, TOHSATHE THAJICKTA.
CounOoNMHIrBUCTHKA, COLIUOIEKTHI.
SI3bIKOBas cCcTeMa, HOpMa, MHIMBUAYaJIbHAs PEYb.
YuebHo-MeTonmuecKas quTeparypa: 1, 2, 3, 4
2. @ynKyuoHanpbHvle CMULU AH2TUTICKO20 A3bIKA 8

Dopmupyemvle KomnemeHyuu, 00pPa3oeamesibHble Pe3y1bMaAmbl:
OIIK-8: 3.1 (OIIK.8.1), V.1 (OIIK.8.2), B.1 (OIIK.8.3)
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2.1.

Kiaccudukanus ¢GyHKIHOHATBHBIX CTHIICH

3adanue 0na camocmoamenbHozo GbINOIHEHUA CHIYOCHINOM:

[NousiTre GyHKIMOHAIBHOTO CTHIIS.

[onsiTre QyHKIMH SA3bIKA.

Knaccudukauns gpynkumonansaeix ctuiiedt U.P. Tansnepuna:

- CTWJIb Hay4YHOH MPO3bI

- Ta3€THBIN CTUIIb

- MyOJIMIUCTHYECKUN CTUITh

- CTHJIb O(UIMATBEHBIX JJOKYMEHTOB.

Knaccudukauns GpyHkumonansaeix ctuiieid M.B. ApHonba.

MecTo pa3roBOpHbIX CTHIIEH B KilacCU(PHUKAIMN (yHKIMOHAIBHBIX CTHICH.
MecTo s13bIKa Xy/I0KEeCTBEHHOH JIUTEpaTyphl B KJIacCU(HUKAIMK (YHKINOHAIBHBIX CTHIICH:
- SI3BIK MI033UU

- SI3BIK IMOTUBHOMU MPO3BbI

- SI3BIK JpaMBbl.

Hcropuueckuii xapakrep (yHKIMOHAIBHBIX CTHIICH.

YuebHo-MeTonnueckas quteparypa: 1, 2, 3, 4
[Ipodeccronanbhble 60a3bl JaHHBIX U HHPOPMALMOHHBIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBI: 2

2.2.

Hayunsit ctuns. ['a3eTHbIM CTHIIB.
3adanue 013 camocmoAmenbHO20 6bINOJIHEHUSA CHYOCHIMOM:

CTriabp HaydYHOU TIPO3BI:

- pyHKIMOHATBHBIAS XapaKTePUCTHKA (TIeTTh CTHJISA)

- cruneoOpasyrontue GakTopsl

- popMBI CTHIIA (CTAThs, MOHOTpAa(Us, aHHOTALNS, YYeOHUK H T.1I.)

- IMHBUCTUYECKHE 0COOEHHOCTH Ha Pa3InIHBIX YPOBHSX ((hoHOTpadhuIecKoMm,
JIEKCUYECKOM, MOP(OIIOrHIECKOM, CHHTACHYECKOM, KOMIIO3UIIHOHHOM)

- HCTIOJIb30BAHUE AIIEMEHTOB HAYYHOTO CTHIISI B XYIO)KECTBEHHOM JInTEepaType.

T"a3eTHbI CTUIIB:

- pyHKIMOHABHBIAS XapaKTePUCTHKA (TIeTTh CTHJIA)

- cruneobpasyrontue GakTopsl

- MOACTWIIN (KpaTKOe ra3eTHOE COOOIICHNE, pelaKIIMOHHAasI CTaThs, 3ar0I0BOK, PEKJIaMHOE
coo001IIeHue)

- IMHBUCTUYECKHE 0COOEHHOCTH Ha Pa3IMIHBIX YPOBHSX ((hoHOTpadhuIecKoMm,
JIEKCHIECKOM, MOP(OIIOTHIECKOM, CHHTACHIECKOM, KOMITO3HIIOHHOM)

- ICIIOJTF30BaHME HJIEMEHTOB Ta3€THOTO CTHIIS B Xy[O)KECTBEHHO JTHTEpaType.

YuebHO-MeTOoANYeCKas tuTeparypa: 1, 2, 3, 4
IIpodeccronanpuble 6a3bl JAHHBIX U HHPOPMAIMOHHBIE CIIPABOYHBIC CUCTEMBI: 2

2.3.

[TyOnumucTHYeCKUi CTHITD.

3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
TTyOmumucTHIeCKUH CTHITE:

- pyHKIMOHAIIbHAS XapaKTePUCTHKA (1IETh CTHJIS)

- cruneobpasyrontue GakTopsl

- )KaHPOBEIE Pa3HOBUAHOCTH (OPaTOPCKOE BBICTYIUIEHHE,CCE, CTAThS U T.1I.)

- IMHBUCTUYECKHE 0COOEHHOCTH Ha Pa3IMIHBIX YPOBHSX ((hoHOTpadhuIecKoMm,
JIEKCHIECKOM, MOP(OIIOTHIECKOM, CHHTAKCHIECKOM, KOMITO3HIIOHHOM)

- ICTIOJTF30BaHME AJIEMEHTOB MYOIMIINCTHYEKOTO CTHIIS B XyAOKECTBCHHON JINTEpaType.
Y4ebHo-MeTomuUecKas mureparypa: 1, 2, 3, 4

IIpodeccronanpable 6a3bl JAHHBIX U HHPOPMAIIMOHHBIE CIIPABOYHBIC CUCTEMBI: 2

3. @onozpaghuueckue cmunucmuueckue cpeocmaa
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Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle Pe3yibmManmsl:
OIIK-8: 3.1 (OIIK.8.1), V.1 (OIIK.8.2), B.1 (OIIK.8.3)

3.1.

DoneTnueckre U rpadUuecKie BIPA3UTEIbHBIE CTPEACTBA M CTHINCTUIECKUE IPUEMB.
3aoanue 0na camocmoamenbHozo GbINOIHEHUA CHIYOCHINOM:
[NousTre PoHOCTUINCTHKY.

Annutepanus. ACCOHaHC.

3BYKOIOIPAXKAHUE U €TI0 BUJIBI.

OBonus (Onaro3Byuune).

Putm.

Pudma, ee pasHoBuIHOCTH.

I'paduyeckne CTUIMCTHYECKHE CPECTBA:

- CTHJIMCTHYECKOE MCIIOJIb30BaHHE ITyHKTYallnU

- CTHJIMCTHYECKOE MCIOJIb30BaHKE MIpUQTa

- rpa)oH U €ro pa3HOBUIAHOCTH.

I'paduyeckas 06pasHOCTS.

BsanmopeiicTBre 3Byuanus 1 rpaduku.

BeinonHeHne npakTHuecKoro 3a1aHus ((POHOCTHIMCTHYECKUH aHaAIIN3).
YuebHo-MeTonnuecKas quteparypa: 1, 2, 3, 4
[Ipodeccronanbhble 60a3bl JaHHBIX U MHPOPMALMOHHbIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBI: |

4. JIexcuueckas cmuiucmuka

12

Dopmupyemvle KomnemeHyuu, 00pPasosamesibHvle Pe3y1bMamol:
OIIK-8: 3.1 (OIIK.8.1), V.1 (OIIK.8.2), B.1 (OIIK.8.3)

4.1.

OCHOBHBIC MTOHSTHUS JICKCHUECKON CTUITUCTHKH.

3adanue 013 camocmoAmenbHO20 6bINOIHEHUA CHYOCHIMOM:

CII0BO U €ro 3Ha4YeHHE.

JleHOTaTHBHBIC 1 KOHHOTATUBHBIE KOMITOHEHTHI 3HAYCHUSI.

Y3yanpHOE B OKKa3HOHAIBHOE 3HAYCHHE CIIOBA.

BsanmMoneiicTBre MpsAMOro U IEPEHOCHOTO 3HAYEHUS CI0Ba KaK (paKkTop CTHIISA.
Kiaccudukanus ctanmuctuaeckux cpeacts M.P. Tanenepuna u 1.B ApHomns .

TTonsTHE M300pa3UTENHHBIX (TPOIIBI) U BRIPA3UTENBHBIX ((DUTYPHI peUH) CPECTB S3bIKA.
[ToHATHE CTHIIMCTHYECKOTO TIpHEMa.

Crunuctryeckas auddepeHuanysi aHTTHHCKON JTEKCHKH.

[MousTHe HEHUTPaIBHOTO, OOIIEIUTEPATYPHOTO U 00IIEPA3TOBOPHOTO CIIOBApSI.
CrenmanpHasi KHHXKHAS JICKCHUKA: TEPMUHBI, TIOATU3MBI, apXau3Mbl U HCTOPH3MBIL,
BapBapH3Mbl U HHOCTPAHHBIE CJIOBA, JIMTEPATYPHO-KHIKHbBIE HEOIOTU3MBbI.
CrennanpHasi pa3roBOpHasi JISKCHKA: CIICHT, KaprOHU3MbI, TPO(ECCHOHATN3MBI,
BYJIbTapU3MBI, JIMAJIEKTHBIE CJIOBA, PA3rOBOPHBIC HEOIOTU3MBI.
YyebHo-MeTomuuecKas mureparypa: 1, 2, 3, 4

IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIC CUCTEMBI: |

4.2.

Knaccudukammst J1eKCHIecKuX CTHIINCTHYECKUX cpeacTB. Metadopa u ee pa3HOBUIHOCTH.

3aoanue 013 camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:

Kiraccudukanus ekcndeckux ctuauctudeckux cpencts W.P. [Manpnepuna.
Kiaccudukanus JeKcH4eckux CTUINCTHIeCKuX cpencts U.B. ApHoib .

[onstne MeTadopsl, pa3InIHBIE TOAXOIBI K €€ OIPEIeIICHHIO.

Bunber metadopsl (SI1361K0Bas, TPAAUIIMOHHAS, TTOITHIECKAS; TIPOCTAs M CIIOXKHAS).
BBITTOJTHEHNE TIPAKTHYCCKIUX 3aTaHUH.

YyebHo-MeTomUUecKas muTeparypa: 1, 2, 3, 4

IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAIIMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMEIL: 1, 2
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4.3. Meradopryeckas ¥ MCTOHIMHYECKas TPYIITBI CTHIIMCTHISCKUX CPEICTB.
3aoanue 013 camocmoamenbHo20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
OnuieTBOpeHre Kak pa3HOBUIHOCTH MeTa(opHI.

Bepb6anbuas uponus u meradopa.
AHTOHOMACHS U €€ pa3HOBHIHOCTH, MeTaopruiecKkas aHTOHOMACHSI.
Mertadopa u cpaBHEHHE.

MeToHUMUS U €€ Pa3HOBUIHOCTH.
THIIBI METOHMMUYECKHUX OTHOIIEHNH. CHHEKI0XA.
MeToHuMHUYECKass aHTOHOMACHS.

BrinonaHeHue npakTHYeCKUX 3aIlaHun.

YyebHO-MeTomuUecKas mureparypa: 1, 2, 3, 4
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIC CUCTEMBI: |

4.4. Onuret. OKCIOMOPOH. 3eBrma.
3aoanue 0na camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
IlonsTue snureTa.
Kiraccugukanmu 3nmuteToB (CEMaHTHUECKHUE U CTPYKTYPHBIE).
DIHATET KaK JIEKCHUKO-cuHTakcudeckuit Tpon (M.B. ApHonbx).
Crunuctryeckne QyHKIMH SITUTETOB.
3eBrma. 3eBrma v HEOJHOPOAHOE TIEPEUHCIICHHE.
Crunuctryeckre QYHKIIMHA 36BTMBI.
OKCIOMOPOH, CTPYKTypHBIE Pa3HOBUIHOCTH OKCIOMOPOHA.
Crunmuctuyeckre QyHKIMH OKCIOMOPOHA.

BrinonHeHne npakTHYECKUX 3aIaHuN.

YuebHo-MeTomuuecKas mureparypa: 1, 2, 3, 4
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMBI: |

4.5. Crmmuctrdeckas (ppa3eoyorHs.
3adanue onn camocmoamenbHozo 6bINOIHEHUSL CHIYOCHIMOM:
CrunucTryeckuil moTeHuan Gpa3eosornuecKux eIMHHII.
CTHIMCTHYECKOE HCIIONIB30BaHUE HMOM, MOCIOBHIL M IOTOBOPOK.
Pacuiernienue Gppa3eosorHieckux eauHHMII.
KpbuiaTbie BoIpaXeHUSI.

AJUTIO3US ¥ €€ Pa3HOBUIHOCTH (Oubneiickas, Mudomorndeckas, JuTepaTypHast U T.1.).

BrinonaHeHne npakTHYeCKUX 3alaHu.
YyebHo-MeTomUUecKas muTeparypa: 1, 2, 3, 4
IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMBI: 1, 2

5. Cmunucmuueckas mopghonozus

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazoeamenvHbvle pe3yibmMansl:
OIIK-8: 3.1 (OIIK.8.1), V.1 (OIIK.8.2), B.1 (OIIK.8.3)

5.1. Mopdomorudeckne CTUIACTHYECKUE CPEACTBA.
3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:
Crunuctuka yacte peun. [ToHsTre rpaMmaTrdeckoir MeTadophl.
CymecTBUTENbHOE: CTHIINCTHYECKHE (DYHKITH KaTeTOpUil 9uciia U Taiexa.
CyOcranTuBanus Kak GakTop CTHIIS.
I'maron: crunucTrdeckne pyHKINN KaTeropuil BpeMEHH, 3aJ10Ta, HAKJIIOHSHUSI.
CTUINCTHYECKIH TOTEHIIHAN apTHKIISA.
CTHIMCTHYECKUH MTOTEHIINAN MPHUIAraTeIbHOTO M Hapeuusl.

Y4ebHo-MeTomuuecKas mureparypa: 1, 2, 3, 4

6. Cmunucmuueckuit CUHMAaKcuc

10

Dopmupyemvie Komnemenyuu, 06pazosamenvHbvle Pe3yibmManmsl:
OIIK-8: 3.1 (OIIK.8.1), V.1 (OIIK.8.2), B.1 (OIIK.8.3)
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6.1.

Knaccuukarmst CHHTaKCHYEeCKUX CTIIIMCTHICCKIX cpencTB. CTHIIMCTHYECKAst HHBEPCHSL.
Ob6ocobnenue.

3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:

[TorATHE CHHTAKCHYIECKHUX BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB U CTHIINCTHYECKUX PHUEMOB.
Kitaccugukanus cHHTaKcCHYecKuX cTHiucTHIecknx cpencts W.P. Mansnepuna, 1.B.
ApHOIBI.

WuBepcus: rpaMMaTideckasi, CTHIINCTHYCCKAsL.

CrummcTryecKkast ”HBEPCHS, BUABI CTHIINCTHYECKON HHBEPCHUHL.

Bropuunas unBepcusi.

Crunuctryeckre QyHKIIMA HHBEPCHH.

O6ocobneHue, CTPyKTypHBIE BUIBI 000COOICHUSI.

Crunuctryeckre GyHKIIH 000CO0IeHNS.

YuebHO-MeToANYeCKas tuTeparypa: 1, 2, 3, 4

IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIC CUCTEMBI: |

6.2.

CuHTrakcnyeckuii mapasmrenusm. [ToBTop.

3aoanue 013 camocmoamenbHoO20 6bINOIHEHUA CHYOEHMOM:

[ToHATHE CHHTAKCHYIECKOTO TapaIeIn3Ma.

TlonHbIM 1 YaCTUYHBIA CUHTAKCUYECKUN MapasuIesii3M.

[ToBTOp M €ro CTPYKTYpHBIK BUABL: aHadopa, anudopa, MoaXBaT, PAMOYHEIN MTOBTOP,
IIETI0YKa TIOBTOPOB.

Crunuctrdeckre QyHKIIMHA TTOBTOPA.

ITepeuncienne (0OMHOPOIHOE, HEOTHOPOIHOE).

Crunmuctrdeckre QYHKIMH TePEUUCIICHUS.

CHHTaKCHYECKHE CTHINCTHIECKHE CPEICTBA, OCHOBAHHBIC HA Mapajlienu3Me (Xruasm,
rpaganus, peTapaamys, aHTUTe3a).

Brinonnenue npakTHUeCKUX 3aJaHUN.

Y4ebHO-MeTomUUecKas muTeparypa: 1, 2, 3, 4

IIpodeccronanpabie 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMAITMOHHBIE CTIPAaBOYHBIE CUCTEMBI: |

6.3.

CTHIMCTHYECKOE UCTIONH30BAHKME PA3TOBOPHBIX KOHCTPYKITUH. U CHHTAKCHYECKHX CBS3CH.
TpaHCTIO3UIHS CHHTAKCUIECKUX CTPYKTYP.

3aoanue 013 camocmoameIbHO20 GbINOJIHEHUA CHIYOCHIMOM:

CTUIMCTUYECKOE UCIUIB30BAHNE PA3TOBOPHBIX KOHCTPYKIIUIIO

DIUIHIICHUC.

Anocuornesuc.

Bormpocsl B ToBeCTBOBaHUM.

HecoOcTBeHHO-TIpsiMast peyb.

CTHJINCTUYECKOE UCTTIOJIb30BAHUE CUHTAKCUYECKUX CBSI3CH.
AcHHIIETOH.

IlomucunaeroH.

IIpucoenunenue.

TpaHcno3uLust CHHTAKCUYECKUX CTPYKTYP.
Purtopuueckuii Bonpoc. JIutoTa.

Brimonnenue MPAKTUICCKUX 3aL[aHI/II71.

YuebHo-MeTonmuecKas quTeparypa: 1, 2, 3, 4
[Ipodeccronanbhble 0a3bl TaHHBIX U HHPOPMAMOHHEIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBI: |
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6.4. TekcT Kak 00BEKT CTHIMCTHIECKOTO aHAIN3A.
3aoanue ona camocmoamensHozo 6bINOIHEHUA CHIYOCHMIOM:
CTHIMCTHYECKUI aHAIN3 Xy/I0XKECTBEHHOTO TEKCTa
1. I relinquished the intention he had detected, for I knew him! Even yet I could not
recall a single feature, but I knew him! If the wind and the rain had driven away the
intervening years, had scattered all the intervening objects, had swept us to the
churchyard where we first stood face to face on such different levels, I could not have
known my convict more distinctly than I knew him now, as he sat in the chair before the
fire. No need to take a file from his pocket and show it to me; no need to (6) take the
handkerchief from his neck and twist it round his head; no need to hug himself with
both his arms, and take a shivering turn across the room, looking back at me for
recognition. I knew him before he gave me one of those aids, though, a moment before,
I had not been conscious of remotely suspecting his identity.
He came back to where I stood, and again held out both his hands. Not knowing
what to do — for, in my astonishment I had lost my self — possession — I reluctantly
gave him my hands. He grasped them heartily, raised them to his lips, kissed them, and
still held them.
2.But in her bosom there was still that bright glowing place — that shower of little
sparks coming from it. It was almost unbearable. She hardly dared to breathe for fear of
fanning it higher, and yet she breathed deeply, deeply. She hardly dared to look into the
cold mirror — but she did look, and it gave her back a woman, radiant, with smiling,
trembling lips, with big, dark eyes and an air of listening, waiting for something ...
divine to happen ... that she knew must happen... infallibly. Mary brought in the fruit on
a tray and with it a glass bowl, and a blue dish very lovely, with a strange sheen on it as
though it had been dipped in milk.
3.Mrs. Cheveley: My dear Sir Robert, what then? You are ruined, that is all!
Remember to what a point your Puritanism in England has brought you. In old days
nobody pretended to be a bit better than his neighbours. In fact, to be a bit better than
one’s neighbour was considered excessively vulgar and middle — class. Nowadays, with
our modern mania for morality, every one has to pose as a paragon of purity,
incorruptibility, and all the other seven deadly virtues — and what is the result? You all
go over like ninepins — one after the other. Not a year passes in England without
somebody disappearing. Scandals used to lend charm, or at least interest, to a man —
now they crush him. And yours is a very nasty scandal. You couldn’t survive it. If it
were known that as a young man, secretary to a great and important minister, you sold a
Cabinet secret for a large sum of money, and that was the origin of your wealth and
career, you would be hounded out of public life, you would disappear completely. And
after all, Sir Robert, why should you sacrifice your entire future rather than deal
diplomatically with your enemy? For the moment I am your enemy. I admit it! And I
am much stronger than you are. The big battalions are on my side. You have a splendid
position, but it is your splendid position that makes you so vulnerable. You can’t defend
it! And I am in attack. Of course I have not talked morality to you. You must admit in
fairness that I have spared you that. Years ago you did a clever, unscrupulous thing; it
turned out a great success. You owe to it your fortune and position. And now you have
got to pay for it. Sooner or later we have all to pay for what we do. You have to pay
now. Before I leave you to-night, you have got to promise me to suppress your report,
and to speak in the House in favour of this scheme.
YuebHo-MeTonmuecKas guteparypa: 1, 2, 3, 4
IIpodeccronanbhble 6a3bl JaHHBIX U HHPOPMALMOHHBIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBIL: 1, 2
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4. YYEBHO-METOAUYECKOE U UH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCIUIIJINHBI

4.1.

YueOHo-MeTOANYECKAS JTUTEPATYPa

Ne
/1

bubmmorpadudeckoe onvcanue (aBTop, 3arjiaBue, BUI U3TaHUS, MECTO,
W3/1aTeNbCTBO, TOJ U3/IAHMUS1, KOJINYECTBO CTPAHHIL)

Ccoinka Ha uctouyHuk B OBC

OcHoBHas auTEparypa

Apnonsa U.B. Ctumnctrka. CoBpeMeHHBIH aHTIIMHCKHH S3bIK: y4e0. IS By30B/
N.B. Apraonbx; pen.I1.E. Byxapkus. - 10-e u3a. - M.: ®nuara:Hayka, 2010.

Taneniepun U.P. Ctumuctuka / W.P. T'anpnepun. — M.: Beictmas mikoma, 1977.

Jlono/iHuTEILHAS TNTEPATYpa

O6uanna H.B. CtunmucTrka [DneKTpoHHBIH pecypc]: yaeoHoe mocobue/ OOuarna
H.B.— DnexTpon. TekcroBble manubie.— M.: [Ipomerelt, MocKkoBCKwHiA
MeIarornIecKuii TocynapcTBEeHHBIN YHUBepcuteT, 2011.— 124 c.

http://www.iprbookshop.ru/
8314.— DOBC «IPRbooks»,
10 MapoITo

Crenanosa C.1O. CTunucTrka aHTIIMIACKOTO S3bIKa [ DIEKTPOHHBIN pecypc]:
mporpaMmma y4eOHo#H TUCIUIUIMHBL utst criermanbaocTd 033200.32 — MHOCcTpaHHbBIH
SI3BIK C IOTIOJHUTEIBHON ClielnaibHOCThI0 «IHOCTpaHHbIi s13b1Kk»/ CTenanoBa
C.IO., Tepkynosa JI.P.— DnekrpoH. TekcToBbIe NaHHbe.— M.: [Ipomereid,
MOoCKOBCKHIA MTeAaroruaecKuii rocyaapcTBeHHbIN yHuBepcuTeT, 2010.— 16 c.

http://www.iprbookshop.ru/
8405.— DBC «IPRbooks»,
10 MapoJTio.

4.2. CoBpeMeHHbIe podeccHOHAIbHBIE 0a3bl JaHHBIX M HHPOPMAIHOHHBIE CIPABOYHbIE CHCTEMBI,
HCIO0JIb3yeMble MPH 0CYIeCTBICHHH 00Pa30BaTeILHOI0 MPONEcca Mo JUCHHILTHHE

Ne
n/n

HanmeHnoBaHue 0a3bl TaHHBIX

Cchllka Ha pecypc

—

Online cioBaps u Tezaypyc Cambridge Dictionary

https://dictionary.cambridge
.org/ru/

SHIEKC—DHIUKIIOIEANH U CIOBapH

http://slovari.yandex.ru
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5. ®OHJI OEHOYHbBIX CPEACTB VIS IPOBEJEHUA TEKYIIETI'O KOHTPOJISA U
MHNPOMEXKYTOYHOU ATTECTAIIUHU OBYYAIOIIIUXCA 110 JUCHUIIJIMHE (MO YJIIO)

5.1. Onncanne noka3areseil 1 KpUTepHeB OLCHNBAHNUS KOMIIeTCHIMIA

Kon xomnerennuu mo ®I'OC

3
E =
g =
=
Texyuuil KOHTpOINIb ;‘ §
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=
g &
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pe3ynbTara JUCLUILIMHEI g S ¥ E © =
3 9] o Q. I 3
g = g8 2 =
) o = 3 15 <
8 = 3 o = ‘Q
g° > SEE 2 Q
= o T ) =
< = S a, 5 o
2 z z g = %
S S ) < g}
= < ==
OIIK-8
3.1 (OIIK.8.1) + + + +
V.1 (OIIK.8.2) + +
B.1 (OIIK.8.3) + +

5.2. TunoBble KOHTPOJIbHBbIE 33JaHUS WJIM HUHbIEe MATePHAJIbl, HeOOX0AUMbIe A OLEHKH 3HAHMII, yMeHUIi,
HABBIKOB 1 (MJIH) OMBITA AeATEJIbHOCTH, XaPAKTEPU3YOIIUX 3Tanbl (OPMUPOBAHUS KOMIETEHIIHIA.

5.2.1. Tekymuii KOHTPOJIb.

TumoBsIe 3amanus K pa3aeny "Brenenne B Kypc CTHIUCTAKA':
1. lokaan/coo0ieHue
[ToaroToBUTH COOOIICHNE HA OJHY U3 TEM:
[TonsTne BapuaTHBHOCTH B SI3BIKE.
BapuatuBHOCTE COBPEMEHHOTO aHIIIMICKOTO SI3BIKA B CTHJIMCTHYECKOM paKypce.
YcTHas ¥ MUCHMEHHAs Pa3HOBUIHOCTD S3bIKA.
OO01IeHapOAHbIN U TUTEpaTyPHBIH S3BIK.
TloHsiTHE PErUCTPOB SI3bIKA.
TepputopranbHas BADHATHBHOCTD S3bIKA, TOHATHE JHAJICKTA.
COIMOMUHTBUCTHKA, COITHOJICKTHI.
SI3pIKOBas cHCTEMa, HOpMa, MHANBUAYaJIbHAsS PEUb.
KomnmaecTso 6amos: 5
2. KoHcneKT 1o Teme
[ToaroTOBUTH KOHCIIEKT IO MaTepHajaM JICKINU U JOTOTHUTEIFHON JIUTEPATYPHI 110 CIeAYIONeMy IJIaHy:
[Ipenmer u 3amauml CTHIIUCTHKHA, BHIBI CTHIIMCTHUKH, TMHTBOCTHIIIMCTHKA U INTEPATYPOBEIIECKAs CTHIINCTHKA.
CBS3b CTHIIUCTUKY C JPYTUMH JIHHTBHCTHYECKAMH TUCIATUIMHAMH, TIPAarMaTHIeCKUN ¥ COIMOIMHTBUCTUIECKUN
ACTICKTHI CTHIIUCTHKH.
Teopust ypoBHEH S3bIKa M CTHIIUCTHKA.
OCHOBHBIE TIOHATHS CTHIMCTHKH ((DYHKIMOHATBHBIA CTHIb, CTHIINCTHIECKAs: MApKUPOBAHHOCTD, 3KCIIPECCUBHOCTH,
00pa3HOCTh, IMOTUBHOCTD, OI[CHOYHOCTH, BEIPA3UTEIBHBIC CPEACTBA, CTHIIMCTHYECKUH TPAEM H T.1.).

KomnuectBo 6annos: 5
TumoBsle 3amanus K pazaeny "@yHKIHOHAIBHBIE CTHIIN aHIIIAHCKOTO S3bIKa":
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1. AHaJIM3 TeKCcTa



Onpenennuts GyHKIIHOHATBHBIN CTHIIB, K KOTOPOMY IIPHHAJICKAT CIICAYIOIINE OTPHIBKH. [IpoaHann3npoBaTh Ux
CTHJIUCTUYECKHE OCOOCHHOCTH.

1. Russia was the world’s sixth-largest global economy in 2017, in a World Bank ranking that adjusts GDP for price
differences among countries.

Russia’s economy returned to a growth rate of 1.5 percent in 2017 after two years of decline brought on by Western
sanctions and a collapse in global oil prices. The goods produced by a country can be measured by gross domestic
product (GDP), as well as GDP based on purchasing power parity (PPP), which takes into consideration the relative
prices of goods between nations.

New figures from the World Bank show that by gross domestic product based on purchasing power parity, the Russian
economy ranks below China, the United States, India, Japan and Germany.

In total, the GDP by purchasing power parity in Russia was $3.7 trillion last year.

China ranked as the world’s largest economy by PPP last year with $23.3 trillion, followed by the United States with
$19.4 trillion in total value of goods produced. India, Japan and Germany respectively logged $9.4 trillion, $5.6
trillion and $4.2 trillion in purchasing power.

In overall gross domestic product, the World Bank ranked Russia 11th, with $1.5 trillion in GDP, trailing behind
Canada, Italy and Brazil. The United States and China topped the GDP rating at $19.4 trillion and $12.2 trillion each.
The Ministry of Economic Development projects overall GDP growth for Russia of 1.8 percent this year and 1.4
percent next year before accelerating to a 3 percent growth by 2022.

2. Russia has announced plans to send two nuclear-capable Tu-160 bombers to South Africa in what observers say
would be the first such deployment on the African continent.

The Tupolev Tu-160 strategic bomber, nicknamed the White Swan in Russia, is a supersonic Soviet-era aircraft
capable of carrying up to 12 short-range nuclear missiles and of flying 12,000 kilometers non-stop without refueling.
An Oct. 18 statement by Russia’s Defense Ministry notes that the air group’s visit aims to deepen military cooperation
with South Africa’s air force and is part of “friendly relations” between the two countries that are built on strategic
partnership and understanding.

South Africa is part of an economic bloc comprising Brazil, Russia, India and China known as BRICS.

The Associated Press reported that this appears to be the first time the Tu-160 bombers land in Africa.

Russia has ramped up flights of the Tu-160 bombers in recent years, with flights near Alaska and the U.K., as well as
Venezuela and Syria.

Last December, two Russian Tu-160 strategic bombers capable of carrying nuclear weapons landed in Venezuela in a
symbolic show of support for the government there, prompting criticism from the United States.

The 11-62 and An-124 aircraft were also spotted with dozens of soldiers and military advisers in Venezuela in
December and March this year.

3.The low development of small and medium business actors in the city of Makassar can also be observed from
the support of previous research. Yunus (2017) explained that the performance of small and medium businesses
in Makassar is determined by the ability of entrepreneurs to improve entrepreneurial competence. Other
researchers such as Abduh (2016) emphasize the business strategy approach that is appropriate to the
characteristics of small and medium business actors in the city of Makassar. At the same time, Nadhar (2017)
and Wiradirnata (2016) assess that the performance problems of small and medium business operators in the
city of Makassar can be overcome through efforts to increase motivation in entrepreneurship. Alyas and Rakib
(2017) argue that among the problems that were the main obstacles to the development of small and medium
businesses in Makassar, namely the constraints on venture capital was the most critical problem.

Capital problems have become a classic problem that is almost experienced by all small and medium business
actors throughout Indonesia. Sukoco et al. (2015) state that if the capital problem can be resolved, then low and
medium business actors will quickly develop their businesses and be able to compete competitively. The better
the capital of small and medium business actors, the more excellent the opportunity to increase income from
business results (Riawan & Kusnawan, 2018). Thus the capital factor can be a key factor in determining the
improvement of the performance of small and medium businesses.

The government, banking financial institutions, non-banking institutions, as well as state-owned companies have
long responded to the problem of capital for small and medium business actors by providing some business
capital assistance to small and medium business actors. Providers of soft support such as state-owned
enterprises and the government also conduct development and guidance to the small and medium-sized
businesses they foster. Likewise, from the banking side, which has channelled people's business credit (people's
business credit) to various types of small and medium business operators in South Sulawesi, as much as Rp. 5.85
trillion or 108.31 per cent of the target of 2018 people's business credit.

4. Dick read and re-read the verse till his turn came, and the doctor was bending

above him seated in an arm — chair. The blaze of a gas-microscope in his eyes made
him wince. The doctor’s hand touched the scar of the sword-cut on Dick’s head, and
Dick explained briefly how he had come by it. When the flame was removed, Dick saw
the doctor’s face, and the fear came upon him again. The doctor wrapped himself in a
mist of words. Dick caught allusions to ‘scar’, ‘frontal bone’, ‘optic nerve’, ‘extreme
caution’, and the ‘avoidance of mental anxiety.’



KonuyecTtBo 6anios: 5
2. loxnaa/cooduienne
IToaroToBUTE COOOIIICHHE IO OMHOMY 13 (DYHKIIMOHAIBHBIX CTHIICH aHTIIMHACKOTO SI3bIKA:
- o(HIIHAaTBHO-ICIOBOM CTHIIb
- Pa3rOBOPHBIC CTHIIH
- CTHJIb XYIOXKECTBEHHOM JIUTEPATYPHI.

[Tman cooOmenus:

- pyHKIMOHAIbHAS XapaKTePUCTHKA (1IeTh CTHJIS)

- cTuneoOpasyrontue GakTopsl

- GOpMBI CTHJIS, )KaHPOBOE pa3sHOOOpa3ne

- IMHBUCTUYECKHE 0COOEHHOCTH Ha Pa3IMIHBIX YPOBHSAX ((hoHOrpaduaeckoM, JIEKCHIECKOM, MOP(OIOTHIESCKOM,
CHHTACHY€CKOM, KOMIO3UIIHOHHOM).

[ToaroToBUTH COOOIICHNE IO OAHOMY W3 (DYHKIMOHAIBHBIX CTHIICH aHIIMHCKOTO S3BIKA!
- opHUIHaTBHO-IETOBOI CTHIIB

- pPa3TOBOPHBIC CTHIIH

- CTWJIb XYZI0’KE€CTBEHHOH JTUTEPATYPHI.

[Tman cooOmeHus:

- pyHKIMOHAIIbHAS XapaKTePUCTHKA (1IETh CTHJIS)

- cTuneoOpasyrontue GakTopsl

- GOpMBI CTHJIS, )KaHPOBOE pasHOOOpa3ne

- IMHBUCTUYECKUE 0COOCHHOCTH Ha Pa3IMIHBIX YPOBHSAX ((hoHOrpaduaeckoM, JIEKCHIECKOM, MOP(OIOTHISCKOM,
CHHTACHY€CKOM, KOMIO3UIIHOHHOM).

KomnmuecTso 6ammos: 10
3. Koncnekr mo teme
ITonroTOBUTH KOHCIIEKT C XapaKTEPUCTHKON OMHOTO U3 (PYHKITMOHATBHBIX CTHJICH aHTJIMIICKOTO SI3bIKA:
Hayunplii cTib.
T"azeTHblil CcTUIIB.
[TyOnumucTHYeCKUH CTHITD.

[Inan koHCHEKTA:

- MECTO JTaHHOTO CTHJIS B Pa3IMYHBIX KIACCHPUKAINIX

- QyHKIMOHATBHBIAS XapaKTePUCTHKA (1IeITh)

- cruneoOpasyrontue GakTopsl

- popMBI (3KaHPBI) peanu3aIiy CTHIIS

- IMHBUCTUYECKNE 0COOEHHOCTH Ha Pa3INIHBIX YPOBHAX ((hOHO-TpadhUIECKOM, JTEKCHIECKOM, MOP(HOIIOTHIECKOM,

CHHTACHYECKOM)

- ICIIOJTF30BaHME B XYI0KECTBEHHO JITEpaType

KomnmaecTso 6amos: 5

TumoBsle 3amanus K pazaeny "@oHorpadudecKie CTHINCTHIECKHAE CpencTBa':
1. AHaaM3 TekcTa

IIpoBenute GOHOCTHIUCTUICCKIIA aHATTN3 CICTYFOIIUX OTPHIBKOB:

With many a weary step and many a groan

Up a high hill he heaves a huge round stone

The huge round stone, resulting with a bound

Thunders impetuous down, and smokes along the ground.

With the rushing of great rivers
With their frequent repetition
And their wild reverberation
As of thunder in the mountains

...she composes herself to listen with a combination of conscious curiosity with

unconscious contempt...
Konuuecrso 6auios: 5
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2. TepMUHONOTHYECKHT CTOBAphb/TJIOCCAPUIA

CocTaBUTh TEPMHHOJIOTHYECKHUH CIIOBAPb-MUHUMYM I10 JaHHOH TeMe:
DOHOCTUINCTHKA - ITO ...
Annutepanus - ...
AccoHaHC - ...
3ByKONOAPAXKAHHUE. ..
OBDoHHS - ...
Pugma - ...
Putwm - ...
I'paduxka -...
CrunucTuyeckas MyHKTyanus -...
Hlpudr -...
I'padon - ...
- IOCTOSIHHBIM -...
- OKKa3MOHAJIBHBIH - ...
I'paduyeckas 0Opa3HOCTS - ... U T.I.

HpI/IBeCTI/I OPUMEPLI JaHHBIX (bOHOCTI/IHI/ICTI/I‘{eCKI/IX CpeacTB

[Ipumep BbINOIHEHUS 33/1aHHS:
Graphon - graphical fixation of phonetic peculiarities of pronunciation with the ensuing violation of the accepted
spelling: I don't weally know wevver I'm a good girl.
KonnuectBo 6aimios: 5
Tunossle 3aganud K pazaeny "Jlekcudeckast CTUIHUCTUKA':
1. AHaIU3 TeKcTa
BEINOTHNTE CTHINCTHYECKUIT aHATHN3 OTPBIBKA TeKCTa. ONpeNeNUTh UCIONb30BAHHbIC JIEKCHIECKNE CTHINCTHICCKHE
CpencTsa:

1. It was a hot July afternoon; the world lay out open to the sun to admit its penetration. All nature seemed swollen to
its fullest. The very air was half asleep, and the distant sounds carried so slowly that they died away before they could
reach their destination; or perhaps the ear forgot to listen.

The house, too, had indulged itself, and had lost a little its melancholy air. The summer decked it with garlands, for the
still newly-green creepers crept up the walls and on to the roof, almost high enough to gain the chimney-pots. But the
house held them like hats, carefully out of reach, and the creepers, snubbed, pried into the open windows.

The smooth lawns lay tantalizingly about, just out of the way of the blundering clumsy house kept prisoner by the
chain of gravel. The lawn, a green-clad monster, arched its back against the yew hedge, and put out emerald feelers all
through the garden and turfed alley-ways.

2. Walt was grizzled, fiftyish, with the prideful face of railroad engineers. It was sterner than the faces of paper-mill
workers - seamed, hard-bitten, tough and gentle...His eyes, behind the steal-rimmed specs, were keen as a seaman's,
but without the cold remote look of the sailor's eye. His long-visored cap, his stripped overalls, he wore with an air
that strangely dignified these nondescript garments.

KomnmaecTso 6amos: 5

2. TepmuHoIOrHYeCKHii cJI0OBapb/riioccapuii
CocTaBUTh TIIOCCAPHA OCHOBHBIX TOPMHUHOB (TIOHATHH ) JIEKCUIECKON CTUITMCTUKH:
JIeKCHYeCKast CTHIINCTHKA.
Crunmuctryeckas auddepeHiuayis aHITHIHCKON IEKCHKH, HeUTpanbHasi, 00IennTepaTypHas 1 o0Iiepa3roBopHas
JIEKCHKa, CTICIaIbHas KHIDKHAS JIEKCUKA (TEPMUHBI, TIO3TU3MBI, apXau3MBbl H HCTOPHU3MBI, BAPBAPU3MBI 1
WHOCTpaHHBIE CJIOBA, JMTEPaTyPHO-KHIKHBIE HEOJIOTU3MBI), CIICIMAIbHAS PAa3TOBOPHAs JIGKCHKA (CIICHTU3MBI,
JKapTOHU3MBI, IPO(ECCHOHATN3MEIL, BYJIbIapH3MEI, IHAJCKTHBIC CIIOBA, PA3TOBOPHEIC HEOIOTH3MEI). JIekcnieckoe
3HA4YEHHE CIIOBA, ACHOTATHBHOE 3HAUCHHE CIIOBA, KOHHOTATUBHOE 3HAYCHUE CII0BA, Y3yalbHOE U OKKa3HOHAIBHOE
3Ha4YEHHE, IPSIMOE U IPSHOCHOE 3HAYCHHE.
N3o0pa3uTenbHbIe U BRIPa3UTEIBHBIC CPENICTBA SA3bIKA, TPOIL, (GPUTypa pedr, CTHINCTUIECKAN TPHUEM, CTHIHCTHIECKAs
¢byHKIHS.
Crumnctrdeckas (paseonorusi. iauoma, mocinoBmIa, moroBopka, aopnsm, KpeIjIaToe BEIPaKCHHE, aJUTIO3HA,
SIHUrpaMMa.
KomnmaecTso 6amos: 5
TumoBrle 3amanns K pazaeny "Crmmctiuaeckas Mopgomorus '
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1. AHaJIM3 TeKcTa

BrmonHauTs cTHINCTHYECKIH (MOP(]OIOTHYECKNH aHaIHN3) TEKCTa, OXapaKTepH30BaTh BEISIBICHHEIC
MOP(OITOTHIECKIE CTHINCTHIECKUE CPEICTRA:

L.If it had not been for these things, I might have lived out my life, talking at street corners to scorning men. I might
have died, unmarked, unknown, a failure. Now we are not a failure. This is our career and our triumph. Never in our
full can we hope to do such work for tolerance, for justice, for man’s understanding of man, as now we do by an
accident. Our words — our lives — our pains — nothing! The taking of our lives — lives of a good shoe-maker and a poor
fish-peddler — all! That last moment belongs to us — that agony is our triumph!

2....the gloomy Cathedral of Our Lady...without the walls, encompassing Paris with dancing, love-making,
wine-drinking, tobacco-smoking, tomb-visiting, billiard, card- and domino-playing, quack-doctoring...

KonmugecTBo 6anios: 5
2. KoHcneKT 1o TemMe
IToAroTOBUTH KOHCIICKT HA OIHY M3 TEM:
CTHIIMCTHYCCKUM TOTECHIIMAT HMCHH CYIIECTBUTEIBHOTO.
CTHUIMCTHYECCKHI TOTCHIIHAI TJIaroja.
CTHUITUCTHYCCKHI TOTCHIIHA apTHKIIS.
CTHUIMCTHYCCKHI TOTSHIMAT HMEHHU TIPHIIAraTeIbHOTO.
CTHUITMCTHYCCKUH TOTCHIIAAT HApEUHsl.
KonmngecTBo 6anos: 5
TumoBrle 3amanns K pazaeny "CTHIHCTHYeCKUi CHHTaKCHC " :
1. AHaju3 TekcTa

BBIMTOMTHUTS CTUIMCTHYECKUN (CHHTAKCHISCKU) aHaTN3 TeCTa:

1.His eyes went on to Hester. A pretty child. No, not pretty, beautiful really. Beautiful in a rather strange and
uncomfortable way. He’d like to know who her parents had been. Something lawless and wild about her. Yes, one
could almost use the word desperate in connection with her. What had she had to be desperate about? She’d run away
in a silly way to go on the stage and had had a silly affair with an undesirable man; then she had seen reason, came
home with Mrs. Argybe and settled down again.

2.Colonel Bulder, in full military uniform, on horse-back, galloping first to one place and then to another, and backing
his horse among the people, and prancing, and curvetting, and shouting in a most alarming manner, and making
himself very hoarse in the vouice, and very red in the face, without any assignable cause or reason whatever.
KomnmaecTso 6amos: 5

2. TepMUHONOTHYECKHT CIOBAPh/TJIOCCAPUIA

CocTaBuTh TIIOCCAPHI OCHOBHBIX TEPMHHOB CTHIIMCTHYCCKOTO CHHTAKCHCA U MPHBECTH IPHUMEPHI COOTBETCTBYFOIIHX
CHHTAaKCUYECKUX SBICHUI.
O6pazer:

Ellipsis is omission of one or both main members of a sentence.
e.g. Fast asleep — no passion in the face, no avarice, no anxiety, no wild desire; all
gentle, tranquil, and at peace.

Inversion is the displacement of some parts of the sentence:

— complete inversion is the displacement of the predicate;

— partial inversion is the displacement of secondary members of the sentence.
e.g. Women are not made for attack. Wait they must.

KomnmaecTso 6amos: 5

5.2.2. IIpoMe:kyTOUHASI ATTECTAIUSI

IIpomexyTouHasl aTTeCTalysl MPOBOJUTCS B COOTBETCTBHH C [10JIOKEHHEM O TEKYILEM KOHTPOJIE M MPOMEXKYTOUHON
arrecranuu B ®T'BOY BO «lOYpI TTIV».

IlepBblii mepuoOx KOHTPOJISA
1. InddepennupoBanHblii 3aueT
Bompockr k 3ageTty:
1. IlpenmerT, menu 1 3aJa4H JIMHTBOCTIIINCTHKH; BUABI CTHIINCTHKH
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. OCHOBHBIE KaTEeTOPHH U TMOHITHS CTHIHCTHKI

. BapraTBHOCTS COBPEMEHHOTO aHTTIMICKOTO SI3BIKA B CTHIINCTHYECKOM pPaKypce
. JIutreparypHO-KHM)XHAs JICKCUKA aHTJIMHCKOTO SI3bIKa

. Pa3zroBopHast ieKCHUKa aHTTIUHCKOTO SI3bIKa

. CTunucTHYe CKHUiA TOTEHITHAN aHTIIMICKOW (ppaseoorun

. Metadopa u ee BUIbI, CpaBHEHHE

. MeToHNMUS U €€ Pa3HOBUAHOCTH, TUITHI METOHIMUYECKUX OTHOIICHUN

9. DnHTET M €r0 Pa3sHOBUIHOCTH

10. UpoHwus 1 ee CTHIUCTHYECKHE QYHKITIN

11. 3eBrmMa, OKCEOMOPOH

12. CrunucTryecKuil MoTeHIMAaI HMEHH CYIIECTBUTEIHFHOTO U €T0 TPAMMATHICCKIX KaTerOpHii
13. CTUIIMCTHYECKUH MMOTEHIIAAT TJIarojia M ero TpaMMaTHIeCKAX KaTeropui

14. TToBTOp, €r0 Pa3sHOBUAHOCTH U CTHIINCTHYECKUE (DYHKIINU

15. [Napannenusm, xuazm

16. AutuTe3a, Tpagamnus, perapaanus

17. uBepcust, 060cobmeHne

18. CTriincTHYeCKUEe BO3MOXKHOCTH CHHTAKCHIECKUX CBS3EH (IOTMCHHIIETOH, aCHHISTOH )
19. CTHIIMCTHYECKUH MMOTEHIIMAT Pa3TOBOPHBIX CHHTAKCHUECKUX KOHCTPYKINH
20. TpaHCTIO3UITUS CAHTAKCHYECKHUX CTPYKTYP. PUTOpHYecKuit Bompoc

21. ®oHeTHueCKUE BEIPA3UTEIBHBIC CPEICTBA M CTHIIUCTHICCKHIE IPUEMBI

22. CTIIINCTUYECKOE MCIIONIb30BaHNE TPaPUISCKUX CPEICTB

23. ®yHKIMOHABHBIC CTHIIH aHTITMHCKOTO SI3bIKA U WX KIIACCH(UKAIIHS

24. SI3bIK 1103301

0 N N L AW

25. SI3BIK Xy 0KECTBEHHOM MPO3BI
26. SI3bIK qpaMbl
27. TlyOmuIucTHYE CKAA CTHITD
28. CTIIIb HAy9IHOH MPO3BI
29. Ctiiib 0pUIHATBEHBIX TOKYMEHTOB
30. 'a3eTHBIN CTHIIb U €TO KAHPOBBIC PA3HOBHIHOCTH
31. Kparkoe nH(HOpMaImOHHOE COOOIIICHIE
32. I'a3eTHBIH 3ar0I0BOK
33. SI3BIK peKIIaMHBIX OOBSIBICHUN
34. PenakunoHHas cTaTbs
35. TekcT kak OOBEKT CTHIIMCTUICCKOTO aHAN3a. YPOBHHU CTHIMCTHYECKOTO aHAIN3a
TunoBble NIPaKTHYECKHE 3aJaHHs:
1. BBIOTHAUTE CTHIIMCTHYCCKUH aHanu3 oTpbiBKa TekcTa:Need it be said? George Augustus was defeated by Isabel and
the Hartlys, as he would have been defeated by any one with half an ounce of spunk and half a gram of real character.

He capitulated. Without the honours of war. He apologized to Isabel. And to Ma Hartly. And to the “Captain”.

An Armistice was arranged, the terms of which were:

He was to sell his “practice” in Sheffield, and to start to “practice” in rural Kent.

As a concession to George Augustus, he was to be allowed to write — for a time. But if the Writing proved
unremunerative within a reasonable period — such period to be determined by Isabel and the Other High Contracting
Powers — he was to practice with more assiduity — and profit.

Signed, sealed, and delivered over a quart bottle of East Kent Pale Ale.

Poor old George Augustus! The shadows of the prison were rapidly closing round him, though he didn’t know it. He
had a hell of a time with dear Mamma when he went home with his tail between his legs and without Isabel, and
announced that they had determined to take a cottage in rural Kent and — write. At the word “write” dear Mamma
sniffed.

“And who, pray, will pay your washing-bills?”

2. Bemonnute crunucruueckuid annns Tekcra: The high grey-flannel fog of winter closed off the Salinas Valley from
the sky and from all the rest of the world. On every side it sat like a lid on the mountains and made of the great valley a
closed pot. On the broad, level land floor the gang plows bit deep and left the black earth shining like metal where the
shares had cut. On the foothill ranches across the Salinas River, the yellow stubble fields seemed to be bathed in pale
cold sunshine, but there was no sunshine in the valley now in December.
It was a time of quiet and of waiting. The air was cold and tender. A light wind blew up from the southwest so that the
farmers were mildly hopeful of a good rain before long; but fog and rain do not go together.
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3. BemmomHUTE cTHIIMCTHYECKAH aHaimmu3 Tekcta: We got out at Sonning, and went for a walk round the village. It is the
most

fairy-like nook on the whole river. It is more like a stage village than one built of bricks

and mortar. Every house is smothered in roses, and now, in early June, they were

bursting forth in clouds of dainty splendour. If you stop at Sonning, put up at the

«Bull», behind the church. It is a veritable picture of an old country inn, with a green,

square courtyard in front, where, on seals beneath the trees, the old men group of an

evening to drink their ale and gossip over village politics: with low, quaint rooms and

latticed windows and awkward stairs and winding passages.

4. BBITOTHUTG CTHIIMCTHYECKUN aHamn3 TekcTa: Promptly at the beginning of twilight, came again to that quiet corner
of that quiet,

small park the girl in gray. She sat upon a bench and read a book, for them was yet to

come a half hour in which print could be accomplished.

To repeat: Her dress was gray, and plain epilogue to make its impeccancy of style

and fit. A large-meshed veil imprisoned her turban hat and a face that shone through it

with a calm and unconscious beauty. She had come there at the same hour on the day

previous, and on the day before that; and there was one who knew it.

The young man who knew it hovered near, relying upon burnt sacrifices to the

great joss, Luck. His piety was rewarded, for, in turning a page, her book slipped from

her fingers and bounded from the bench a full yard away.

5. BeimomHUTh cTHMCTHYeCKUi aHam3 TekcTa:As Soames walked away from the house at Robin Hill the sun broke
through the

grey of that chill afternoon, in smoky radiance. So absorbed in landscape painting that

he seldom looked seriously for effects of Nature out of doors — he was struck by that

moody effulgence — it mourned with a triumph suited for his own feeling. Victory in

defeat. His embassy had come to naught. But he was rid of those people, had regained

his daughter at the expense of — happiness. What would Fleur say to him? Would she

believe he had done his best? And under that sunlight flaring on the elms, hazels, hollies

of the lane and those unexploited fields, Soames felt dread. She would be terribly upset!

He must appeal to her pride. That boy had given her up, declared part and lot with the

woman who so long ago had given her father up! Soames clenched his hands. Given

him up and why?

6. BemonmauTh crrimeTHaecknit anaimms Tekcra: In the succeeding weeks, George’s death was the source of other,
almost unclouded, joys to Mrs. Winterbourne. She pardoned — temporarily — the most offending of her enemies to
increase the number of artistically tear-blotched letters of bereavement she composed. Quite a few of the near-gentry,
who usually avoided Mrs. Winterbourne as a particularly virulent specimen of the human scorpion , paid calls — very
brief calls — of condolence. Even the Vicar appeared and was treated with effusive sweetness

7. BBITOTHUTE CTHIIMCTHYECKAH aHaim3 TekcTa: As brisk as bees if not altogether as light as fairies did the four
Pickwickians assemble on the morning of the twenty-second day of December, in the year of grace in which these,
their faithfully-recorded adventures, were undertaken and accomplished. Christmas was close at hand, in all his bluff
and hearty honesty; it was the season of hospitality, merriment and open-heartedness; the old year was preparing, like
an ancient philosopher, to call his friends around him, and amid the sound of feasting and revelry to pass gently and
calmly away. Gay and merry was the time; and right gay and merry were at least four of the numerous hearts that were
gladdened by its coming“Of course, Mr. Antrobus is a very fine man, an excellent husband and father, a pillar of the
church, and has all the best interests of the community at heart. Of course, every muscle goes tight every time he
passes a policeman; but what I think that there are certain charges that ought not to be made, and I think I may add,
ought not to be allowed to be made; we are all human; who isn’t? Mrs. Antrobus is as fine a woman as you could hope
to see. She lives only for her children; and if it would be any benefit to her children she’d see the rest of us stretched
out dead at her feet without turning a hair, - that’s the truth. If you want to know anything else about Mrs. Antrobus,
just go and look at a tigress, and look hard.

8. BrmonHATE cTUHCTHYECKUH aHanmm3 Tekera: | spent the next three days there, in Margaret’s house, oscillating
between a temperature and a temper. When my temperature came down, my temper rose. This was partly due to the
fact that I objected staying in bed. But the nurse they installed had something to do with it. She may have been a good
nurse, but as a companion she was poison. She was a large red-haired woman with a lot of teeth and freckles, and she
treated me as if I was a spoilt darling about ten years old. With the least encouragement she’d have read some jolly tale
for the bairns to me. She tried to stop me smoking but I won the Battle. But with the help of Margaret, she did prevent
anybody getting in there to see me and offer me a little adult conversation. Then, again, Margaret was now just the
doctor in charge of the case. So when the temperature came down, I thrashed about and growled, and was told not to
be naughty by that red-headed monster.
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9. BeImomHUTH cTHIMCTHYECKUH aHam3 TekcTa: There is no month in the whole year, in which nature wears a more
beautiful appearance than in the month of August; Spring has many beauties, and May is a fresh and blooming month,
but the charms of this time of year are enhanced by their contrast with the winter season. August has no such
advantage. It comes when we remember nothing but clear skies, green fields, and sweet-smelling flowers — when the
recollection of snow, and ice, and bleak winds, has faded from our minds as completely as they have disappeared from
the earth — and yet what a pleasant time it is. Orchards and cornfields ring with the hum of labour; trees bend beneath
the thick clusters of rich fruit which bow their branches to the ground; and the corn, piled in graceful sheaves, or
waving in every light breath that sweeps above it, as if it wooed the sickle, tinges the landscape with a golden hue.

10. BoimostHATS cTHIMCTHYECKHA aHanu3 Tekcta: The sun seemed hotter than ever, and sweat crept down my chest
with a faint verminous tickling. A large brown dog ran up to me, his whole bearing demonstrating a mistaken certainty
that I’d been waiting all day for just such a one as him. On my recommendation his immediate departure, he gave an
abrupt, crashing bark, like a rifleshot on the sound track of a film about British India, and, with the demeanour of one
making a lightning change of plans, ran off with all his strength after an invalid-car that was just popping its way round
a distant corner. His bark came fairly back to me through the humidity. I envied him with committed air.

11. Bemonmauts crrmctTuaeckuit anamms tekcra: “The old gentleman again!” he would exclaim, “a very prepossessing
old gentleman, Mr. Richard, - charming countenance, sir — extremely calm — benevolence in every feature, sir. He
quite realizes my idea of King Lear, as he appears when in possession of his kingdom, Mr. Richard — the same good
humour, the same white hair and partial baldness, the same liability to be imposed upon. Ah! A sweet subject for
contemplation, sir, very sweet!”

12. BBIMOJHATE CTHIIMCTHYECKHIA aHanm3 Tekcta: She bursts into tears, declaring herself the wretchedest, the most
deceived, the worst-used of women. Then she says that if she had the courage to kill herself, she would do it. Then she
calls him vile imposter. Then she asks him, why, in the disappointment of his base speculations, he does not take her
life with his own hand, under the present favourable circumstances. Then she cries again. Then she is enraged again,
and makes some mention of swindlers. Finally, she sits down crying on a block of stone.

13. BeimonmHuTh CTHIIMCTHYECKHH aHanu3 TekcTa: And there, too, is the ever-faithful Barbara’s mother...there she is,
Heaven bless her, crying her eyes out, and sobbing as never woman sobbed before: and there is little Barbara, poor
little Barbara, so much thinner and so much paler, and yet so very pretty — trembling like a leaf, and supporting herself
against the wall; and there is Mrs. Garland, neater and nicer than ever, fainting away stone dead with nobody to help
her; and there is Mr. Abel violently blowing his nose, and wanting to embrace everybody; and there is the single
gentleman hovering round them all; and there is that good, dear, thoughtful little Jacob, sitting all alone by himself on
the bottom stair. ..

14. BemonHuTs cTROMCTHYEeCKi aHann3 Tekcta : They had all read about it for months now in the papers, this jungle.
Now they were seeing it at first hand.

At first they only skirted it, cautiously. From a distance they made a funny sight: groups of wet men in the rain,
moving skittishly up and down along the jungle edge, bending and looking and peering here and there. It really was a
wall; a wall of leaves; meaty green leaves jostling and elbowing each other, with hardly a minute opening anywhere
between them. Peering at them Big Queen felt you might almost expect one of them to bite back at you if you shoved
it. Spreading these — finally — and stepping through, taking the plunge as it were, they found themselves immediately
enveloped in a deep gloom.

15. BemonHuTs cTIiMCcTHYeCKui aHann3 Tekcta: Around the noon the last shivering wedding guest arrived at the
farmhouse; then for all the miles around nothing moved on the gale-haunted moors — neither carriage, wagon, nor
human figure. The road wound emptily over the low hills. The gray day turned still colder, and invisible clouds of
began to stir slowly in great icy swaths, as if signalling some convulsive change beyond the sky. From across the
downs came the boom of surf against the island cliffs. Within an hour the sea wind rose to a steady moan, and then
within the next hour rose still more to become a screaming ocean of air.

16. BEIMOMHUTG CTIIMCTHYECKHHA aHATIN3 TeKcTa: You must make it possible. You are going to make it possible. Sir
Robert, you know what your English newspapers are like. Suppose that when I leave

this house I drive down to some newspaper office, and give them this scandal and the

proofs of it! Think of their loathsome joy, of the delight they would have in dragging

you down, of the mud and mire they would plunge you in. Think of the hypocrite with

his greasy smile penning his leading article, and arranging the foulness of the public

placard.
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17. BBINONHUTG CTHIIUCTHYCCKHI aHamu3 TekcTa: From far in the clear air the bells of the church where he and Irene
had been

married were pealing in «practice» for the advent of Christ, the chimes ringing out
above the sound of traffic. He felt a craving for strong drink, to Iull him to indifference,
or rouse him to fury. If only he could burst out of himself, out of this web that for the
first time in his life he felt around him. If only he could surrender to the thought:
«Divorce her — turn her out! She has forgotten you. Forget her!»

If only he could surrender to the thought: «Let her go — she has suffered enough!»

If only he could surrender to the desire: «Make a slave of her — she is in your

power!»

If only even he could surrender to the sudden vision: «What does it all matter?»

Forget himself for a minute, forget that it mattered what he did, forget that whatever he
did he must sacrifice something.

If only he could act on an impulse!

18. BBIMOJHATE CTHIIMCTHYECKH aHanmu3 Tekcta: | have a dream today.

I have a dream that one day every valley shall be exalted, every hill and mountain

shall be made low, the rough places will be made plain, and the crooked places will be
made straight, and the glory of the Lord shall be revealed, and all flesh shall see it
together.

This is our hope. This is the faith with which I return to the South. With this faith

we will be able to hew out of the mountain of despair a stone of hope. With this faith we
will be able to transform the jangling discords of our nation into a beautiful symphony
of brotherhood. With this faith we will be able to work together, to pray together, to
struggle together, to go to jail together, to stand up for freedom together, knowing that
we will be free one day.

This will be the day when all of God’s children will be able to sing with a new
meaning, «My country, ‘tis of thee, sweet land of liberty, of thee I sing. Land where my
fathers died, land of the pilgrim’s pride, from every mountainside, let freedom ring.».
19. BemonuuTs cTrnmucTrdeckuid anann3 Tekcta: Although Bertha Young was thirty she still had moments like this
when she wanted

to run instead of walk, to take dancing steps on and off the pavement, to bowl a hoop, to
throw something up in the air and catch it again, or to stand still and laugh at — nothing,
simply.

What can you do if you are thirty and, turning the corner of your own street, you

are overcome, suddenly, by a feeling of bliss — absolute bliss! — as though you’d
suddenly swallowed a bright piece of that late afternoon sun and it burned in your
bosom, sending out a little shower of sparks into every particle, into every finger and
toe? ...

Oh, is there no way you can express it without being drunk and disorderly? How

idiotic civilisation is! Why be given a body if you have to keep it shut up in a case like a
rare, rare fiddle?

20. BEIMOJIHNTD CTUIIMCTHYECKUH aHaiIu3 TekcTa: Beaten, despairing, having laboured in vain for half an hour, he still
persisted in one last effort, rubbing the child with a rough towel, crushing and releasing
the little chest with both hands, trying to get breath into that limp body.

And then, as by a miracle, the pigmy chest, which his hands enclosed, gave a short
convulsive heave. Another... And another... Andrew turned giddy. The sense of life,
springing beneath his fingers after all that unavailing striving, was so exquisite it almost
made him faint. He redoubled his efforts feverishly. The child was gasping, deeper. A
bubble of mucus came from one tiny nostril, a joyful iridescent bubble. The limbs were
no longer boneless. The head no longer lay back spinelessly. The blanched skin was
slowly turning pink. Then, exquisitely, came the child’s cry.

«Dear Father in Heaven», the nurse sobbed hysterically,» it’s come — it’s come

alive».

Andrew handed her the child. He felt weak and dazed. About him the room lay in a
shuddering litter: blankets, towels, basins, soiled instruments, the hypodermic syringe
impaled by its point in the linoleum, the ewer knocked over, the kettle on its side in a
puddle of water. Upon the huddled bed the mother still dreamed her way quietly
through the anaesthetic. The woman still stood against the wall. But her hands were
together, her lips moved without sound. She was praying.

5.3. IIpuMepHbIe KPUTEPHH OLICHHBAHUS 0TBETa CTYICHTOB HA JK3aMeHe (3a4eTe):

OtmeTKa | Kpurtepnn oneHnBanus
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- ZIaeTCsl KOMIUIEKCHAS OLICHKA MPE/IOKESHHON CUTyalin

- IGMOHCTPHPYIOTCS [TyOOKHE 3HAHUSI TEOPETUIECKOI0 MaTepraia i yMEHUe UxX
"OrmaHo" MIPUMEHSITD

- IOCJIEI0BATEIbHOE, TPABUIILHOE BHIMOJHEHHE BCEX 3aJaHuil

- yMeHne 000CHOBAHHO W3J1araTb CBOM MBICITH, J€aTh HEOOXOMMbIC BHIBOJIBI

- ZIaeTCsl KOMIUIEKCHAS OLICHKA MPE/IOKESHHON CUTyalin

- IGMOHCTPHPYIOTCS [TyOOKHE 3HAHUSI TEOPETUIECKOI0 MaTepraia i yMEeHUe UxX
MIPUMEHSI T

"Xopomio" - OCJIEeIOBATENbHOE, MPABUIIHLHOE BHITIOJIHEHNE BCEX 3aJaHUi

- BO3MOXHbBI THHUYHBIE OIIHMOKH, UCTIPABIISIEMbIC CAMUM CTYACHTOM IIOCIIE 3aMeYaHus
npernoxaBaTe’s

- yMeHHe 000CHOBAaHHO W3J1araTb CBOM MBICITH, J€aTh HEOOXOJMMbIC BHIBOJIBI

- 3aTPYIHEHUS C KOMIUIEKCHOM OIEHKOM MPEI0KEHHON CUTYaIluU
- HETIOJIHOE TEOpEeTHIecKkoe 000CHOBAHNE, TPEOYyIOIIee HaBOISIINX BOIIPOCOB

"VYnoB1EeTBOPUTEIHHO"
" " IperoaaBaTems
("3a4yreHo") .
- BEITIOJTHEHHE 3aaHUH ITPH MOACKA3Ke IPEeroaaBaTesst
- 3aTpyAHEHUS B (QOPMYITHPOBKE BEIBOIOB
"HeynosnerBopurenabHo" - HeTMpaBWJIbHAS OLICHKA MPEJI0KEHHON CUTYaI[uU
("He 3auTeHo0" - OTCYTCTBHE TEOPETUIECKOTO 0OOCHOBAHUS BHITIOTHEHHS 3aaHUH
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6. METOJIMYECKHE YKA3ZAHUS VIS OBYYATOINXCSI IO OCBOEHUIO
TACIHUATIIVHBI

1. Jleknun

Jlexuus - ofHa M3 OCHOBHBIX ()OPM OpraHW3ALMH y4eOHOTro Ipolecca, NMPEeACTABIAIONIas COOOH yCTHOE, MOHOJIOTHYECKOE, CHCTEMAaTHYECKOe,
MOCJIeOBaTeNIbHOE H3I0XKEHHE IIperoiaBaresieM yd4eOHOro MaTepHana ¢ IeMOHCTpauel caaiinoB u ¢GuisMoB. Pabora oOydaromuxcst Ha JISKIUN
BKJIIOYaeT B ceOs: COCTaBlICHHE HIM CJIEKEHHE 3a IJITaHOM YTEHUs JIeKIUH, HalHCaHUE KOHCIEKTa JIEKIMH, JOIOJHEHHE KOHCIEKTa
PEKOMEHOBaHHOM JIUTEPATYPOil.

TpebGoBaHUs K KOHCIIEKTY JIEKIHH: KPAaTKOCTh, CXEMaTHYHOCTb, MOCIE0BaTeNbHAs (DHKCALNS OCHOBHBIX ITOJNIOEHHMIT, BEIBOJIOB, (POPMYITHPOBOK,
0000mennil. B xoHcIeKkTe HyXHO IOMeYaTh BaXKHBIC MBICIIH, BBIICNATH KIIOUEBHIC CI0Ba, TepMuHEL I[locimemyromas paboTa Hax MaTepHaIoM
JIEKLU IPETyCMaTpHBAaeT NPOBEPKY TEPMHUHOB, MOHATUH € MOMOIIBIO SHIMKIONEANUH, clloBapel, CIPaBOYHUKOB C BHIMHCBIBAHHEM TOJIKOBAaHUI B
TeTpaab. B KoHCIIEKTe HY)XKHO 0003HAYUTH BOIIPOCHL, TEPMHHBI, MaTepHall, KOTOPBI BHI3BIBACT TPYAHOCTH, IOMETUTD U IIONBITATECS HAUTU OTBET B
pekoMeHIyeMolt nTeparype. Eciu caMocToATenbHO HE ymaeTcsi pa3o0parbcst B MaTepuaie, HeoOXoaMMo copMyiHpoBaTh BOIPOC M 3a]aTh
MIPENOaBaTeNI0 Ha KOHCYIBTALUM, Ha IPAKTUYECKOM 3aHATUH.

2. lIpakTH4eckue

HpaKTI/I'-IeCKI/IC (CCMI/IHapCKI/Ie SaHﬂTHﬂ) TIPEACTABIIAIOT coboit JACTaIu3alUI0 JICKHUOHHOIO TEOPETHUYCCKOI0 Marepualia, NpoBOAATCA B LEIAX
3aKpCIICHUS KypCa U OXBATbIBAIOT BCE OCHOBHBIC Pa3/1€Ibl.

OCHOBHO# q)OpMOﬁ NPOBEACHUA MPAKTUYCCKUX 3aHATHH U CEMHHAPOB SBJIACTCA 06Cy)KZ[6HI/Ie Haunboee HpOGHCMHBIX 1 CJIOXKHBIX BOIIPOCOB I10
OTACIBHBIM TEMaM, a TaKXKE€ PECUICHUE 3a1a4 U pa360p IpuUMEpPOB U CI/ITyaHI/Iﬁ B ayIAUTOPHBIX YCIOBUIX.

HpI/I TIOATOTOBKE K IPAKTHUYECKOMY 3aHATHIO HCO6XO£[I/IMO, O3HAKOMHUTHCA € €ro IJIaHOM; U3YYUTb COOTBETCTBYIOLIUE KOHCIEKTHI HCKHI/II;'I, TJ1aBbI
y‘leGHI/IKOB U MCTOOAUYCCKHUX HOCOGHﬁ, pa306paTL IPpUMEPLI, O3BHAKOMHUTLCS C JIOTIOTTHUTEITbHOMN HHTepaTypOﬁ (CHpaBO‘IHI/IKaMI/I, OHIOUKIIONICIUAMHA,
CJ'IOBapHMI/I). K Haunbosiee BaKHBIM M CIIOXKHBIM BOMpPOCaM TEMbI PEKOMEHAYETCSI COCTABJIATh KOHCIICKTBI OTBECTOB. Cnez{yeT TOTOBUTH BCE BOIIPOCHI
COOTBETCTBYIOIICTO 3aHATHUA: HeO6XOHI/IMO YMETh AaBaTh ONPEACICHUS OCHOBHBIM IIOHATHAM, 3HATh OCHOBHBIC ITOJIOXKCHHUS TCOPHUH, IIpaBUIIa U
q)OpMyJ'ILI, TPEIIOKCHHBIC [UIA 3allOMUHAHUA K K101 Teme.

B xome MIPAKTUYICCKOTO 3aHATHSA HA0 AaBaTh KOHKPETHBIC, YE€TKUE OTBETHI 110 CYHICCTBY BOIPOCOB, JOBOAUTH KAXKAYIO 3ala1y JO OKOHYATECIBHOTO
peleHus, AEMOHCTPUPOBATh TIOHUMAHHUE ITPOBEACHHBIX PaCYC€TOB (aHanmos, cmyaunﬁ), B ci1ydac 3anyHHCHHﬁ 06pama’rbc;1 K pernoaaBaTeiIro.

3. JuddepeHunpoBaHHbIH 3a4eT

LICJ'II) HPId)(I)epeHLIPIpOBaHHOI‘O 3a49€Ta — IPOBEpPKa U OLCHKA YPOBHS IOJIYYEHHBIX CTYACHTOM CHEHUAIBHBIX 3HAHUHN IO yqe6H0171 JUCHUIUIINHE U
COOTBETCTBYIOLIUX UM yMeHI/Iﬁ U HAaBBIKOB, a TAK)XX€ YMCHHUS JIOTUYCCKH MBICIIUTDH, apryMEHTUPOBATH I/I36paHHyIO Hay4YHYIO O3UIIHI0, pearnpoBaTh
Ha JOIIOJIHUTEIIbHBIC BOIIPOCHI, OPUCHTHUPOBATHCS B MACCUBE I/IH(l)OpMaI_II/II/I.

ITonroroBka k 3a4CTYy HAYMHACTCA C IIEPBOro 3aHATHA IO AUCUUIUIMHE, Ha KOTOPOM 06yqa}ou.mec;1 nory4yaroT npez[BapnTeanLIﬁ NEepEUCHb
BOIIPOCOB K 3aqéTy " CITUCOK peKOMeHHyeMOﬁ JIMTEPATYPBhI, UX CTABAT B U3BECTHOCTb OTHOCUTEIIBHO KPUTEPUEB BHICTABIICHUS 3auéTa u Cl'IeI_II/ICbI/IKe
TeKyILICﬁ M UTOroBoi arrecranuu. C caMoro Hauasa )eaaresIbHO TUIAHOMEPHO OCBauBaTh MaT€prall, pyKOBOACTBYSACH IIEPECUHEM BOIIPOCOB K 3a4€Ty
n CIIMCKOM peKOMeHHyeMOI‘;I JIATEPATypbl, a TaKXKe HyTéM CaMOCTOSITCJIIBHOI'O KOHCIIEKTHPOBAHUSA MaTEpHUaJIOB 3aHATUU U PEIYIBTATOB
CaMOCTOATEJIBHOI'O U3yUYCHUA y‘{eGHLIX BOIIPOCOB.

PCSyJ'ILTaT I[I/I(i](bepeHLIMpOBaHHOI‘O 3a4€Ta BBIPAXKACTC OIEHKOI COTIIMIHOY, «XOPOIIO», KYAOBICTBOPUTECIBHOY.

4. TepMuHOIOTHYECKHIi CJIOBAPB/TI0CCApHii

TepMuHOIOrHYEeCKUH CIOBAph/IIIOCCAPHI — TEKCT CIPABOYHOIO XapakTepa, B KOTOPOM IPEICTAaBICHBI B al(haBUTHOM IIOPSAKE U PA3bICHEHEI
3HAYCHMS CNICLUANIBHBIX CJIOB, HOHATHH, TEPMHHOB, HCHOJIB3YEMbIX B KaKOH-IM00 001acTH 3HAHUI, 110 KaKkoi-In6o Teme (Tpodieme).
CocraBpneHne TepMUHOIOTHYECKOTO CIIOBAPS 110 TeMe, pa3ieny AUCHUILIMHBI IPHBOAUT K 00Pa30BaHUIO YIOPSIOYEHHOIO MHOKECTBA 0a30BBIX H
nepudepuitHbIX TOHATHIT B hopMe andaBUTHOTO HIIM TEMATHYECKOTO CIIOBAps, YTO 00ECICYNBACT CTYACHTY CBOOOLY BEIOOPA PAllMOHAIBHBIX ITyTEi
ocBOeHHS HH(OPMAIHU U OJHOBPEMEHHO OTKPHIBACT BO3MOXKHOCTH PETYIHPOBATh TPYAOSMKOCTh I03HABATEIEHOH pabOTEL.
Otarsl padOTHI HaJl TEPMUHOJIIOTHYECKUM CIIOBAPEM:
1. BHHMATeNbHO NPOYHUTATh PAbOTY;
2. ompenenuTh HaHOOJIEE YaCTO BCTPEYAIOIINECS TEPMHHBI;
3. COCTaBHUTbH CIHCOK TCPMHHOB, 00BEIHHEHHBIX O0IIeH TEMATHKO;
4. pacHoJoKUTh TEPMHUHBI B aJI(haBUTHOM MOPSIJIKE;
5. COCTaBHUTH CTaTbU IIIOCCAPHUSL:

JIaTh TOYHYIO (POPMYIUPOBKY TEPMHHA B MIMCHHUTEIIBHOM ITaJICKe;
— 00BEMHO PACKPBITH CMBICI JAHHOTO TCPMHHA.

5. AHaIn3 TeKkcTa

AHaJun3 TeKCTa MOXXET POBOAUTHCS HA PAa3HBIX JIMHIBUCTHUECKHX YPOBHSX:
1) poneTnueckuii aHaIN3 TEKCTA;

2) GOHOCTHIIMCTHYECKHI aHATN3 TEKCTa;

3) NeKCHKO-TpaMMaTHYeCKUI aHaTN3 TEeKCTa;

4) TUHrBOCTUJIMCTUYCCKUI aHAIIN3;

5) npeanepeBoAIEeCKHI aHAIN3 TEKCTA;

6) nepeBoAYECKUI aHAJIN3 TEKCTA.

6. Koncnekr nmo teme

31



KOHCIIEKT — 3TO CHCTEMaTH3HPOBAHHOE, JIOTHYHOE H3JI0KCHHUE MaTeprajia HCTOYHHKA.

Pa3uyaloTcst 4eThIpe TUIA KOHCIIEKTOB.

I1aH-KOHCIIEKT — 3TO Pa3BEPHYTHIN ACTATN3UPOBAHHBIN [UIaH, B KOTOPOM JIOCTATOYHO ITOAPOOHBIC 3alliCH MPUBOASATCS 110 TEM IYHKTaM IUIaHa,
KOTOPBIE HY)KJAIOTCSI B TOSICHEHUH.

TeKCTyasbHBIIl KOHCIEKT — 9TO BOCIIPOM3BECHHE HaNOO0Iee BayKHBIX MOJIOXKCHHUH U (H)aKTOB HCTOYHHKA.

CBOGO/HBIH KOHCIIEKT — 3TO YETKO H KPaTko ch)OPMy/IHPOBAaHHbIC (M3/I0XKEHHBIE) OCHOBHBIC MOJOKCHHUS B PE3yJIbTaTe [IyGOKOro OCMBICIHBAHHUS
Marepraia. B HeM MOryT MpHCYTCTBOBATh BBIMHCKH, LIATATHI, TE3UChI; YaCTh MaTepuaja MOXKET ObITh IPE/ICTABIICHA IIIIAHOM.

TeMaTH4eCKHii KOHCIIEKT — COCTABIISETCSl HA OCHOBE M3Y4EHHs Psifia HCTOYHHMKOB H JlaeT OoJiee WIIM MEHEE HCUEPIIBIBAIOIINN OTBET 110 KaKOH-TO
TeMe (BOIpocy).

B nporecce u3yueHHs MaTeprata UCTOYHHKA, COCTABICHHS KOHCIIEKTa HY)KHO 00s3aTe/IbHO NPUMEHITh Pa3iidHbIe BbIACICHHS, TO3ar0I0BKH,
co31aBast OJI09HY0 CTPYKTYpy KOHCIEKTa. DTO AENAaeT KOHCIIEKT JIErKO BOCHPHHUMAEMBIM, YIOOHBIM 7151 pabOTHL.

Drarbl BBITOIHCHHS KOHCIICKTA:

. OINPEEINIUTH LIEIb COCTABICHUS KOHCIICKTa,;

. 3amMcarh Ha3BaHUE TEKCTa MK €ro 4acTH;

. 3alMcarh BBIXOIHBIC JAHHBIC TEKCTA (aBTOP, MECTO U IO M3/aHMUs);

. BBIIGIUTH [PHU IIEPBUYHOM YTCHHH OCHOBHBIC CMBICIIOBBIC YaCTH TEKCTA;

. BBIZICJIUTH OCHOBHBIC MOJIOXKEHHUSI TEKCTA,

. BBIICIIUTB HOHSTHSI, TEPMHUHBI, KOTOPbIC TPEOYIOT Pa3bsCHEHHIT;

. TIOCJIEZIOBATEIIBHO U KPATKO M3JIOKHUTH CBOMMH CJIOBAMHU CYLICCTBEHHBIC MOJIOKEHHUS H3y4aeMOr0 MaTepHaa;

. BKJIIOYUTH B 3aIUCh BBIBOJIBI [I0 OCHOBHBIM MOJIOXKEHHSIM, KOHKPETHBIM (hakTaM U npumepam (6e3 mogpoGHOro OmucaHus);

HCIOJIB30BaTh IPUEMbI HAITISTHOTO OTPAXCHHS COACPKaHus (ab3albl «CTyeHbKAMID, PA3IMYHbIC CIIOCOObI MOYEPKUBAHNS, IPH(PT PA3HOTO
Ha4yepTaHusl, Py4KH Pa3HOIO BETA);

10. cobmromarh npaBuiIa IUTHPOBaHKs (LIUTAaTa JOJDKHA OBITH 3aK/II0YCHA B KABBIUKH, JaHA CCBUIKA Ha €€ MCTOYHHUK, YKa3aHa CTPAHMIIA).

7. Joxnan/cooduienune

Jloknan — pas3BepHyTOe yCTHOE (BO3MOXEH IHCHMEHHBIN BapHAHT) COOOIICHHE IO ONpPEACHCHHOW TeMe, CACTAaHHOE IyOINYHO, B KOTOPOM
o6o6maercs nHPOPMALMS U3 OIHOTO HIIM HECKOJIIBKUX HCTOYHHKOB, IIPEJICTABIISIETCS M 000CHOBBIBACTCS OTHOIICHHE K OITMCHIBAEMON TEME.
OCHOBHbIE ITarbl HOATOTOBKH JOKJIA/a:

1. geTko chOpMyYIHPOBATH TEMY;

2. M3yYHUTH U IIOROOPATh JIUTEPATYPY, PEKOMEHIYEMYIO 10 TEME, BHIIEINB TPU UCTOYHKKA GrOniorpadudeckoil nHpopMaryu:

HepBUYHbIC (CTAaThH, UCCEPTALIMH, MOHOTPA(QUH U T. 11.);

BTOpHYHBIE (OnOnuorpadus, pedepaTuBHbIC XKypHAIIBI, CHTHAIbHAs HH()OPMANUs, IUIAHEL, Ipad)-CXeMbl, IPEAMETHbIE YKAa3aTeIH U T. 11.);
TpeTH4HbIe (0030pPBI, KOMITHIATHBHbBIC PAOOTHI, CIIPABOYHBIC KHUTH U T. 11.);

3. Hamucarp IUIaH, KOTOPBIi MOJTHOCTBIO COIIACYETCst C BEIOPAHHOM TEMO# M JIOTHYHO PAaCKPBIBACT €¢;

4. HammcaTh JOKJIaJ, COOIoaas CIeayOne TpeOOBaHNUS:

—  CTpPyKTypa [OKJIaja JOJDKHA BKIJIFOYaTh KPAaTKOE BBEICHHE, OOOCHOBBIBAIOINCE AKTYalIbHOCTH MPOOIEMBI; OCHOBHOW TEKCT; 3aKJIFOUYCHHE C
KPaTKMMH BBIBOJIAMH 10 HCCIIEyeMOM MmpobiieMe; CIIUCOK UCTIONb30BAHHOI JINTEPaTyphl;

— B COCp)KaHMM JOKJIafa OOIIHE MOJOXKCHHS HAI0 HOAKPEIUTh U MOSCHUTh KOHKPETHBIMH PHMEPAMH; HE MEePECKa3blBaTh OTACIBHBIC [TIABBI
y4eOHNMKAa I y4eOHOro HOCOOMS, a H3JIOXKUTh COOCTBEHHBIC COOOPAXECHHS IO CYIIECTBY pAacCMAaTPUBACMbIX BOIPOCOB, BHECTH CBOU
[IPEIOKCHHS;

5. ohopMHUTh pabOTy B COOTBETCTBHH C TPEOOBAHHAMH.

NI I N O
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7. MEPEYEHBb OBPA3OBATEJBHBIX TEXHOJOT Ui

1. TexHonorust pa3BUTHUSI KPUTHUECKOTO MBILILICHUS
2. Pa3BuBatomiee oOyueHue
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8. OIMCAHUE MATEPHUAJIbHO-TEXHUYECKOM BA3BI

1. KOMITBIOTEPHBIN KJIacC — ayTUTOPHS ISl CAMOCTOSTEITLHON PabOThI
2. yueOHas ayIUTOPHS [UIS JIEKIMOHHBIX 3aHATHH
3. yueOHas ayIUTOPHS VISl CEMUHAPCKHX, IPAKTHYSCKHUX 3aHATHI
4. JIuneH3noHHOE TIPOTpaMMHOE 00eCIIeUeHHeE:
- Onepauunonnas cucrema Windows 10
- Microsoft Office Professional Plus
- AaTuBHUpycHoe nporpamMmHoe obecrnieueHue Kaspersky Endpoint Security muist 6usneca - Cranmaprthblii Russian
Edition
- CripaBoyHast mpaBoBast cucreMa KoHcynbTaHT mioc
- 7-zip
- Adobe Acrobat Reader DC
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